7 VUB e NI

ZMLUVA O LIZINGU HNUTELNYCH VECI €. LZC/20/16160

TATO ZMLUVA (dalej len Zmluva) je uzavrets medzi stranami:

(1) Obec Perin-Chym
so sidlom: Perin-Chym 180, 044 74 Perin - Chym, Slovenska republika
ICO: 00324612, DIC: 2021244940,
Registracla: Okresny (rrad Ko3lce - okolle, Clslo Zlvnostenského reglstra; 806-5723
IBAN: SK11 5600 0000 0004 0469 0001, SWIFT/BIC: KOMASK2X
(dale] len Klient alebo Vy}

a

(20 VOB Leasing, a.s.
so sidlom: Mlynske nivy 1, 820 05 Bratislava, Slovenska republika
ICO: 31318045, DIC: 2020369626, IC DPH: SK2020369626
Registracia: Obchodny register Okresny sid Bratislava I, oddiel Sa, viozka &. 313/B
IBAN: SK80 0200 0000 0000 0011 3355, SWIFT/BIC: SUBASKBX
(dalej len Spoloénost’ alebo My)

{kazdy samostatne ako "Strana" a spoloéne ako "Strany").

1. UVODNE USTANOVENIA

1.1 Neoddelitelnou suéastou tejto Zmluvy si VSeobecné zmluvné podmienky lizingu, Splatkovy kalendar, Cennik a
ostatné prilohy.

1.2 KaZdy odkaz na tuto Zmiuvu znamend odkaz na text tejto Zmluvy, ako aj v3etky jej prilohy v aktudlnom zneni,
pokial nie je vyslovne uvedené inak.

1.3 Vyrazy uvedené s velkym zaciatofnym pismenom majd vyznam, ktory je im priradeny vo VSeobecnych
zmluvnych podmienkach lizingu, pokial' nie je vyslovne uvedené inak.

1.4 V pripade rozporu medzi ustanoveniami textu tejto Zmluvy a jej priloh je rozhodujlci text tejto Zmluvy. V pripade
rozporu medzi V3eobecnymi zmluvnymi podmienkami lizingu a ostatnymi prilohami tejto Zmluvy sit rozhodujice
ostatné prilohy tejto Zmluvy.

2. PREDMET ZMLUVY A UCEL LizINGU

2.1 Zmluva upravuje pravne vztahy medzi nami a Vami pred zacatim Lizingu, poCas trvania Lizingu a tiez pravne
vztahy po ukonceni Lizingu. Ukongenie Lizingu alebo jeho nezacatie nema vplyv na trvanie Zmluvy a z nej
vyplyvajlicich prav a povinnosti Stran pokial nie je v Zmluve vyslovne uvedené inak.

2.2 Lizing podla tejto Zmluvy je finanénym prendjmom, ktorého ekonomické podstata a el st odli$né od najmu
upraveného v_ustanovenlach § 663 a nasl. Obé&lanskeho zékonnika. My mame vo vztahu k Vam postavenie
financujlicej strany a nadobldame vlastnictvo k Predmetu lizingu na zéklade VaSej Ziadosti a podfia Vasej
instrukcie vylune za Gcelom (i) zabezpetit vo Vas prospech financovanie nadobudnutia Predmetu lizingu, (ii)
umoznit Vam uzivat Predmet lizingu a (iii) po uplynuti Doby lizingu a spineni v3etkych podmienok podla tejto
Zmluvy umoznit' Vam nadobudndt’ Predmet lizingu do vlastnictva. S ohladom na takto uréeny el Lizingu,
nebezpecenstvo Skody na Predmete lizingu a Skedy spojenej s uZivanim a prevadzkou Predmetu lizingu
znasate v plnom rozsahu Vy.

VUB Leasing, a. 5., Miynské nivy 1, P.O.Box 5, 820 05 Bratislava 25 ICO: 31318045 Tel.: +421-850123789
Obchodny register Okresny sid Bratislava i, oddiel Sa, viozka ¢. 313/B I& DPH: SK2020369626 www.vubleasing,sk
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3. PREDMET A PODMIENKY LIiZINGU
3.1 Podmienky lizingu:

hez DPH Ciastka DPH s DPH

Obstaravacia cena: 16 165,00 EUR 3 233,00 EUR 19 398,00 EUR
Administrativny poplatok: 32,33 EUR 6,47 EUR 38,80 EUR
Prva zvysena lizingova splatka: 1616,50 EUR 323,30 EUR 1939,80 EUR
Odkupna cena: 100,00 EUR 20,00 EUR 120,00 EUR
Doba lizingu: 48 mesiacov
Datum zaéatia Lizingu:: 1.4.2020
Predpokladany datum ukoncenia 1.4.2024
Lizingu:
Zmluvna pokuta za omeskanie 0,05 % z dIZnej sumy za kazdy deri omedkania
thrad:
Urokovi sadzba: fixna

[ viazana na EURIBOR
Obdobie fixacie Urokovej sadzby: Polas celej doby platnosti zmluvy
Zabezpecenie: + Blankozmenka klient (BLA)
Dojednanie spétnej kipy v Kapnej | [1 poZadované
zmluve: nepoZadované
Naklady na pripadne 2,78 % p. a. z vy8ky Predfinancovania
Predfinancovanie:
Druh Predmetu lizingu: technologické zariadenie
Predmet lizingu: Komunalny muléovaé KUHN

rok vyroby: 2020
Dodavatel’ AGROSERVIS spol. s r.o., Hadovska cesta, 945 01 Koméamo.

Slovenska republika, IC0: 31441751, DIC: 2020412812
Adresa Dodavatela pre ucely uplatnenial| AGROSERVIS spol. s r.o., Hadovska cesta, 945 01 Koméamo.

reklamécie alebo staznosti; Slovenska republika, ICO; 31441751, DIC: 2020412812
Umiestnenie Predmetu lizingu: Perin-Chym 180, 044 74 Perin - Chym
Poistenie: Predmet lizingu poisti

Spoloénost na naklady Klienta

Klient samostatne a na viastné naklady

Klient na vlastné naklady prostrednictvom VUB Leasing, a. s.

zahmuté v lizingovych spléatkach

nezahrnuté v lizingovych splatkach

Poistenie finanénej straty - GAP

Poistenie pravnej ochrany - DAS

Poistenie splatok
V pripade rozporu medzi identifikaciou Predmetu lizingu v tomto lanku tejte Zmluvy a v Preberacom protokole
{pokial je stcastou tejto Zmiuvy) ma prednost’ identifikacia Predmetu lizingu v Preberacom protokole, pokial
sme s takymto uréenim Predmetu lizingu vyjadrili dodatoény sihlas.

3.2 Ak budi spinené podmienky uvedené v Clanku 4.1 (alebo ak sa vzdame spinenia tychto podmienok, tam kde je
to pripustné), umoznime Vam Predmet lizingu uZivat a Vy sa zavazujete Predmet lizingu uZivat podfa
podmienok uvedenych v tejto Zmluve.
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3.3

4.

Predbezne stanovena vyska Lizingovych splatok a predbezne urfeny Splatkovy kalendar pre cel(t Dobu lizingu
sl uvedené v prilohe Splatkovy kalendér. V pripade, ak dojde vyluCne z dévodu matematického zaokrihiovania
k zvySeniu Lizingovej splatky {centové zaokrihlovanie) v Splatkovom kalendari, ktory Vam bol dorudeny po
prevzati Predmetu lizingu, v porovnani s predbeZznym Splatkovym kalendarom pri podpise Zmluvy, ste povinny
platit’ Lizingové splatky vo vyske stanovenej Splatkovym kalendarom vyhotovenym pri podpise Zmluvy, pricom
splatnost’ fychto splatok sa ale riadi Splatkovym kalendarom, ktory Vam bol dorueny z dovodu, ze skutoény
den prevzatia Predmetu lizingu bol iny, ako bol predpokladany def prevzatia Predmetu lizingu.

€0 JE PREDPOKLADOM ZACATIA LiZINGU (ODKLADACIE PODMIENKY)

4.1 Zacatie Lizingu podfa tejto Zmluvy je podmienené Vadim spinenim kaZzdej z nizSie uvedenych podmienck:

4.2

4.3

5.2

{a) ak to stanovujil Podmienky uvedené v élanku 3.1 tejto Zmluvy, zriadili ste a poskytli nam kazdé
Zabezpecenie, ktoré od Vas pozadujeme na zé&klade tejto Zmiuvy;

{b) do 10 (desiatich) dni od uzavretia tejto Zmluvy ste nam uhradili:

(i) Prvii zvySend lizingovi splatku; a
(i) zalohu na prvil riadnu Lizingovd splatku; a
(iity Administrativny poplatok.

(c) po splneni podmienok v predchadzajicich bodoch bola uzatvorena Kiipna zmluva na Predmet lizingu
medzi Dodévatefom a_nami vo forme a s obsahom, kiory je pre nas akceptovatelny (vratane
dojednania spatnej kipy Predmetu lizingu, pokial ju pozadujeme);

{d) ku dilu uzavretia tejfo Zmluvy ako aj ku diu riadneho vyhotovenia a podpisania Preberacieho
protokolu vSetkymi jeho stranami nefrvd Ziadna Udalost poruSenia ani sa nevyskytla Udalost
ukongenia;

(e} bol nam doruceny riadne vyhctoveny Preberaci protokol, ktory je riadne podpisany Dodavatelom a
Vami, ako osobou nami opravnenou na prevzatie Predmetu lizingu v naSom mene a zaroveil ako
osobou, ktora mé Predmet lizingu uZivat a mat’ vo svojej drzbe (pokial tato Zmluva neustanovuje
inak);

{f) v pripade, Ze ste povinnou osobou v zmysle zakona 211/2000 Z.z. o slobede informacii v zneni
neskorsich predpisov {dalej len Zakon o slobode informéacii), ste nam preukazali zverejnenie tejto
Zmluvy zakonnym spdsohom,

Lizing sa nezatne skor ako je splnené kazd4 z podmienck uvedenych vy3Sie alebo pokym sa nevzdame (podia
vlastného uvazenia) prava na spinenie ktorejkolvek z tychto podmienck. Splnenia podmienky podla odseku (c)
sa vSak nie je moZné vzdat.

Ak kazda z odkladacich podmienok uvedenych vy$sie nebude spinena alebo ak sa podfa vlastného uvazenia
nevzdame prava na jej spinenie najneskér do 30 dni dni od uzavretia tejto Zmiuvy alebo do datumu, kfory
uréime (a to v akejkolfvek forme nevzbudzujicej pochybnost o nasom Umysle vzdat' sa prava na jej splnenie),
Lizing sa nezatne a mdzeme (bez toho, aby sa to dotklo nasich ostatnych prav, ktoré mézeme mat) ukonéit
Zmiuvu. O ukonéeni Zmluvy Vam zaSleme pisomné oznamenie. Ukonéenim Zmluvy sa Zmluva nezrusuje od
pocCiatku. Nasledky ukoncenia s upravené v prisludnych ustanoveniach Veobecnych zmluvnych podmienok

VASE PLATBY SUVISIACE S LiZINGOM
Ako odplatu v sGvislosti s Lizingom ste nam povinny(i) zaplatit:
a) Administrativny poplatok;
b) Prvl zvy3end lizingova splatku a ostatné Lizingové splatky;
) Odkupn( cenu, v pripade, ze sa rozhodnete Predmet lizingu odkipit;
) Naklady predfinancovania (pokial bolo Predfinancovanie pred zadatim 1 fzingu poskytnuté);
e} Uhradu nakladov na poistenie (vrtane platieb poistného), pokial Dokumenty lizingu uréuji, Ze
Predmet lizingu poistime My;
() ostatné odplaty a poplatky stanovené v Cenniku.
Okrem toho v sfvislosti so Zmluvou mdzete byt povinny(i} uhradit’ pripadné notarske poplatky vo vyskach
uvedenych v €lanku 3.1 tejto Zmluvy uréenych pedla prisiudného sadzobnika v stlade s vyhlaskou Ministerstva
spravodlivosti Stovenskej republiky €.31/1993 Z.z. o odmenéch a nahradach notarov, v zneni neskorsich
predpisov alebo inym predpisom tento nahradzajuci.
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5.3 Splatnost Lizingovych splatok, Administrativneho poplatku, Prve] zvySenej lizingovej splatky a zalohy na prva
riadnu Lizingov( splatku uréuje Splatkovy kalendar, ktory je prilohou Zmluvy. V pripade zmien vo_vyske afalebo
splatnosti Lizingovych splatok afalebo inych platieb v hom uvedenych Vam vystavime a dorucime upraveny
Splatkovy kalendéar za podmienok stanovenych vo Vaeobecnych zmluvnych podmienkach fizingu,

5.4 Okrem platieb uvedenych vy3sie, ste povinny(i) uhradit nam akékofvek zmluvné pokuty, droky z omeskania, iné
sankcie ako aj nahradu nakladov v stlade so Zmluvou a, v pripade mimoriadneho ukonéenia Lizingu, tiez sumu
Finanného vyrovnania. Mame pravo, nie viak povinnost, pozadoval od Vas dhradu uvedenych Ciastok.

6. PREDFINANCOVANIE

6.1 Ak s( spinené odkladacie podmienky podla bodov 4.1(a) az 4.1(d) tejto Zmluvy (alebo sa spinenia tychto
podmienok vzdame podla Elanku 4.2 tejto Zmluvy) mbZeme poskyinit’ Dodéavatelovi Predfinancovanie na ucely
zaplatenia Obstaravacej ceny Predmetu lizingu este pred zadalim Lizingu. Ak takéto Predfinancovanie
poskytneme, spbsob uréenia Nakladov predfinancovania je uvedeny v ¢lanku 3.1 tejto Zmiuvy.

6.2 Ak poskytneme Predfinancovanie, budete nam uhradzat Naklady predfinancovania mesacne na zaklade
faktiry, ktord Vam vystavime. Ciastku zodpovedajicu poskytnutému Predfinancovaniu ndm nahradite vo forme
l.izingovych splatok. V pripade nezacafia Lizingu do_predpokladaného datumu zacatia Lizingu uvedeneho v
¢lanku 3.1 tejto Zmluvy ste povinny(i) nahradit' nédm Ciastku zodpovedajicu poskytnutému Predfinancovaniu a
akékolvek Naklady predfinancovania na nase poZiadanie v sllade s ustanoveniami €lanku 10 V3eobecnych
zmluvnych podmienok lizingu.

7. POISTENIE

Predmet lizingu musi byt poisteny pocas celej Doby lizingu. Poistenie Predmetu lizingu zabezpedite Vy na
vlastné naklady, alebo poistenie zabezpefime na Vase naklady My, podla toho ako je uvedené v Elanku 3.1
tejto Zmiuvy. Pokial nezabezpecujete poistenie samostatne a na vlastné naklady Vy, rozsah a dalsie podmienky
poistenia Predmetu lizingu za akych poistenie Predmetu lizingu zabezpegime My, s uvedené v Podmienkach
poistenia.

8. ZABEZPECENIE

Ak je to stanovené v padmienkach uvedenych v €lanku 3.1 tejto Zmluvy, na zabezpe€enie Vasich povinnosti z
tejto Zmluvy a pre ulahdenie pripadného vymahania nasich narokov z tejto Zmluvy ste povinny(i) ném
poskytndf' Zabezpecenie tam uvedené.

9. PLNOMOCENSTVO

91 Modzeme Vam udelit plnomocenstvo (vo forme samostatnej pinej moci vyhotovenej v pisomne] podobe), aby ste
v nasom mene konali vo veciach slvisiacich s plnenim tejto Zmluvy a urenych vo VSeobecnych zmluvnych
podmienkach lizingu s vynimkou fakych pravnych (konov, pri ktorych existuje alebo mdze existovat’ konflikt
zaujmov medzi nami ako zastipenym a Vami ako zastupcom. Ak taketo plnomocenstvo odmietnete prijat, nie
sme povinni samostatne vykonat Ukony, na ktoré sme Vas spinomocnili a Vy ste zodpovedni za akékolvek
nasledky nevykonania takych ukonov.

9.2 V pripade ak konate za nas na zaklade plnomocenstva, ste povinny(i): (i) dodrziavat rozsah Vasho oprévnenia
podla plnomocenstva; (i) vykonavat pravne Gkony vzdy s nalezitou starostlivostou a v silade s naSimi
zaujmami; a (i) bez zbyto€ného odkladu nas informovat o vysledku Vasho konania na zéklade plnomocenstva.

9.3 V sllade s ¢lankom 9.1 vysSie Zmluvy Vam mézeme udelit’ plnomocenstvo konat za Nas v tychto veciach

(alebo v sivislosti s nimi):

()  prevzatle Predmetu lizingu podTa tejto Zmluvy od Dodévatela, vratane podplsania Preberacieho protokolu;

(i)  uplatnenie narokov voli Dodavatelovi, ak sa Dodavatel omeska s odovzdanim Predmetu lizingu a narokov
z vad Predmetu lizingu, vratane zastupovania pred sidnymi a rozhodcovskymi organmi alebo organmi
verejnej spravy s vynimkou prava na odstlpenie od Kupnej zmluvy a uplatnenia naroku na zfavu z kipnej
ceny dojednanej v Kipnej zmluve;

(i) vykonanie Registracie Predmetu lizingu s uvedenim Spolo€nosti ako vlastnika Predmetu lizingu;

(iv) zabezpedenie prevadzky, udrzby, oprav a servisu Predmetu lizingy;
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(v} vybavovanie pripadnych poistnych a Skodovych udalosti, tj. vykonanie vSetkych pravnych dkonov
stvisiacich s poistnou udalostou tykajucou sa Predmetu lizingu alebo s poistnou udalostou sposobenou
uzivanim alebo prevadzkou Predmetu lizingu, najma rokovanie s poistitefom, dotknutymi tretimi osobami,
zastupovanie Nas ako lizingového prengjimatela pred sudnymi alebo rozhodcovskymi organmi, a pred
organmi verejnej spravy;

(vi) vykonavanie Ukonov a zastupovanie v kenaniach svisiacich so spravnymi poplatkami, daftami a narokmi
tretich stran sivisiacich s viastnictvom alebo prevadzkou Predmetu lizingu.

9.4 Vami vykonany Ukon vo veciach uvedenych v predchédzajicom clanku sa povazuje za (kon vykonany v Nasom
mene a na Nas (cet aj viedy, ak sme s nim dodatodne vyslovili Nas s(hlas.

10. ZAVERECNE USTANOVENIA

10.1 Tato Zmluva nadoblda platnost a Géinnost’ dfiom jej podpisu obidvoma Stranami ak nie je dalej uvedené inak.
Platnost' a U¢innost tejto Zmluvy trva, pokial z nej existuji akékolvek penazné zavazky ktorejkofvek Strany
alebo pripadne Vas§ zavazok vratit ndm Predmet lizingu. Ak ste povinnou osobou v zmysle Zakona o slobode
informacii Zmluva nadebudne (€innost’ diiom nasledujicim po zverejneni Zmluvy v silade s prislusnymi
ustanoveniami Zakona o slobode informécii.

10.2 V pripade, Ze ste povinnou osobou v zmysle Zakona o slohode informécii, ste povinny zverejnit’ zakonnym
spdsobom tito Zmluvy, ako aj jej neskorsie uzavreté dodatky, a udrZiavat' Zmluvu a jej pripadné dodatky takto
zverejnené minimdlne po dobu do Gplného zaniku vSetkych zavazkov zo Zmluvy. Povinnost podla
predchadzajicej vety mate tieZ pri kaZzdej zo sivisiacich zml(v a dohdd, v ktorych sa tato Zmiuva uvadza ako
zabezpetend pohfadavka.

10.3 Vyhlasujete, v silade s §401 Obchodného zakonnika, ze premi¢acia doba tykajica kazdého Vasho penaznéhe
zavazku a kazdého nasho pefiazného zavazku vznikajiceho z tejto Zmiuvy alebo v stvislosti s touto Zmiuvou je
desat rokov od doby, ked' zagala po prvy raz plynat.

10.4 Ustanovenia fejto Zmluvy je mozné menit' na zaklade ptsomnej dohody medzi Vami a nami. V pripade zmien
pravnych predpisov, organizaénych a technickych zmien na nasej strane, zmien trhovych podmienok majicich
vplyv na naSe naklady sivisiace s plnenim Zmluvy a v dalsich pripadoch uvedenych vo V3eobecnych
zmiuvnych: podmienkach lizingu, sme opravneni jednostranne menit' VSeobecné zmluvné podmienky lizingu,
Cennik a vysku Lizingovych splatok, avSak sme povinni Vas o tom informovat' spésobom uvedenym vo
V8eobecnych zmluvnych podmienkach lizingu. Podpisom Zmluvy nam udelujete svoj bezpodmieneény suhlas
s takymto spdsobom vykonavania zmien VSeobecnych zmluvnych podmienok lizingu, Cennika a vySky
Lizingovych splatok.

10.5 Tato Zmluva je podpisana v najmenej dvoch vyhotoveniach v slovenskom jazyku, z ktorych kazdé sa povazuje
za original a vietky tieto vyhotovenia predstavuji fen isty pravny dokument; My si ponechame jedno
vyhotovenie a Vam odovzdame jedno alebo viac vyhotoveni podla Vadej poZiadavky. Potvrdzujete, Ze pri
podpise tejto Zmluvy ste boli obozndmeny(i) s platnym znenim V8eobecnych zmluvnych podmienok lizingu,
ktoré su zverejnené na oficidlnej internetovej stranke Spolotnosti www.vubleasing.sk, prevzali ste  Splatkovy
kalendér, Cennik a ostatné prilohy Zmluvy. Potvrdzujete fieZ, Ze ste sa zoznamili s obsahom uvedenych
dokumentov, porozumeli ste im a sdhlasite s nimi.

10.6 Zmluva ako aj vSetky mimozmluvné vztahy medzi Vami a nami v sivislosti s fiou sa riadia pravnym poriadkom
Slovenske] republiky. S ohfadom na osobitnd povahu Lizingu a (pravu pravnych vztahov predchadzajacich
vzniku Lizingu a pravnych vztahov po_ukongeni Lizingu ide o nepomenovand zmiuvu podla § 269 odsek 2
Obchodného zakonnika. PouZitie akéhokofvek ustanovenia ktoréhokolvek pravneho predpisu Slovenskej
republiky, ktoré nie je takej povahy, Ze Strany jeho aplikaciu na vztahy medzi Stranami vyplyvajlce zo Zmluvy
glebo v stvislosli so Zmluvou nemdZu dehodou vylidit anl sa od neho odchylit, Je vyslovne vyludené v rozsahu,
v ktorom by jeho pouZitie mohlo menit (Ciastoéne alebo dpine) vyznam alebo Ucel kioréhokolvek ustanovenia
Zmluvy alebo nad ramec vyslovne uvedeny v Zmluve zvySovat zodpovednost ktorejkolvek zo Stran alebe
urovat’ ktorejkolvek zo Stran povinnosti, ktoré na seba v fejto Zmluve neprevzala.
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Prilohy :

V&eobecné zmluvné podmienky lizingu

PredbeZny Splatkovy kalendar

Vzor Preberacieho protokolu

Cennik I
Spinomocnenie o

PODPISY ZMLUVNYCH STRAN =
Spoloénost’ Klient; ’
VUB Leasing, a. s. Obec Perin-Chym . ~. /jﬁ
Diia: 01 APR 2000 mﬁg @Dia 01 AR 2000 o T
Konajuci: istave Konajici; |
g gz ayeaa e SIASRORTE
Mar. Miroslavé Kozelova Petrova MVDr. Ladislav Molnér
manazér klientskych vztahov Starosta

Totoznost' podpisujuceho overil podia dokladov totoZnosti: L
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VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY LIZINGU (OBCHODNE PODMIENKY)

ku Zmluve &islo: LZCMQ@/K/)

{pre podnikatelov)

1. UVODNE USTANOVENIA

1.1 Definicie

Administrativny poplatok znamena jednorazovy poplatok za Nase naklady
spojené s pripravou a administraciou Lizingu vo vdks urdenef v Zmluve,

Cennik znamena cennik Spolodnosti,

Doba lizingu znamend dobu trvania Lizingu uvedent v Zmluve, kiors zacina
prevzatim Predmetu lizingu podla &énku 2.3 avdak nie skdr ako sl spinené
alebo sme sa vzdali spinenia adkladacich podmienok uvedenych v &lanku 4.1
Zmtuvy, Doba Jizingu je vyjadrend vidy v celych mesiacach, pricom obdobie
medzi jej prvym diicm aposlednym diiom kalendameho mesiaca, vktorom
zatala plynitf, sa povaZuje za prvy mesiac Doby lizingu,

Doddavatel znamend fyzick( osobu alebo pravnicki osobu uvedend v Zmiuve, ed
ktorej nadoblidame viashicke pravo k Predmetu lizingu. V pripade, Ze Lizing je
podra Zmluvy dehednuty ake spatny leasing, Dodavatefom ste Vy.

Dokumenty lizingu znamenaju (1) Zmluwu vratane vietiych jej priloh {vritane
fychto Obchednych podmienck a Cennika); (2) akékolvek dokumenty podpisané
Stranami alebo Jednou zo Siran v slvislosti so Zmluvou tykajice sa
Zabezpedenia; {3) akékelvek zmluvy, kiorych predmetom je poistenie Predmetu
lizingu; (4) Splatkovy kalendar a kaZda fakiira; a {5) akékalvek iné piscmnosti,
protokoly, zmluvy, dohedy, dojednania alebo iné dokumenty vyholovené alebo
uzatvorené v s(vislosti s inymi Cokumentmi lizingy.

DPH znamena daii z pridanej hodnoty podfa Zakona o DPH.

EURIBOR znamen&:

(a) pre prvé Cbdobie fixacle irokove] sadzby sadzbu urGeni nami ako sadzba
platna ¥ 1. driu v kalendamom mesiaci, $tvrtroku, resp. polroku (v zévislosti od
diZky Obdobia fixacie Grokovej sadzby), v klorem bola podplisana Zmluva; a

(&) pre kaZdé dalile Obdobie fixacie (rokovej sadzby sadzbu urdend nami ako
sadzba plaind ku diw, ktery nasleduje v mesaénom, Stvrtrodnom resp. polroénom
intervale {v zavislosti od dlzky Obdobfa fixacie trokovej sadzby) po dni urgenia
tejto sadzby podla odseku (a} vyssie;

pridom: .

(a) tAlo sadzba je wychodiskova pre urCenie wydky splatok v Splatkovom
kalendari; a

() pre urenie vySky sadzby EURIBOR sir rozhodujiice (daje na stranke
www.nbs.sk (alebo, ak dojde k zmene v oznadent strénky alebo k zaniku sluzby,
na takej stranke takej sluzby, aki odévodnene ueélme ako strénku alebo sluzbu,
kfora svojimi parametrami najviac zedpovedd pévodne] stranke a sluzbe) pre
obdobie zhodné s prislusnym Obdobim fixicie Grokove] sadzby, pridgom
vpripade, Ze takio uriend sadzba EURIBOR bude zipemé Eislo, pre lcaly
Zmiluvy sa pouZije sadzba EURIBCR vo virke 0 (nula).

Finanéné vyrovnanie méa viznam uvedeny v danku 11.1 nizsie,

Kiipna zmluva znamena kipnu alebo ini zmluvu, na zaklade ktorej Dodavatef
prevadza viastnicke pravo k Predmetu iizingu na nés.

Lizing znamend finanény prendjom Predmetu lizingu podfa Zmiuvy v stlade s
jeho Gielom uvedenym v Sanku 2 Zmluvy.

Lizingova splitka znamen4 pravidend platbu za Lizing (inir nez Prva zvySena
lizingova splatka), klord zahfla splatku Obstaravacei ceny (obsahujicej sumu
Predfinancovania ak bolo poskyinuté), Urok a poistné (v pripade ak poistenie
Predmety lizingu zabezpedujeme My na VaSe nakiady alebo ak je poistng
platené prostrednictvom nas) a DPH, kiorej wiku a datum splatnosti stanovujs
Zmluva a Splatkovy kalendar.

Néklady predfinancovania znamenajli naSe naklady spojené s poskytautim
Predfinancovania.

Obdiansky zakonnik znamend zdkon & 40/1964 Zb. Obansky zakonnik
v znenl neskorsich predpisov.

Obdobie fixdcie Grokove] sadzby znamand obdobie urdené pre (dely
stanovenia Grokove] sadzby pre vypodet viky Lizingovych splatok, korého dizka
je stanovend v Zmluve, Chdobie fixacie drckovej sadzby je vyjadrend vidy v
celjch mestacoch, priéom obdobie medz jehe prvim dfiom a poslednym diiom
kalendameho mesiaca {resp. kalendameho 3twitreka alebo kalendameho
polroka}, v kteror zagalo phynilf sa povaduje za prvé Obdobie fixdcie drokove]
sadzby. Prvé obdobie fixacie (rokovej sadzby zadina plynif od prvého diia Daby
lizingu.

Obchodny zakonnik znamend zaken & 513/1891 Zh, Obchodny zékonnik, v
zneni neskor§ich predpisov.

Obstardvacia cena (Predmetu lizingu) znamend cenu, za ktori nadebtidame
Pradmet lizingu do viastniciva od Dodévatela podfa Kiipnej zmluvy,

Qdkupna cena znamen4 cenu, za ktorl méZete od nas odkipil’ Predmet lizingu
do svojno viasinictva po riadnom uplynutl Doby lizingu za podmienck
stanovenych Zmiuvou, pripadne upravend v sllade s ustanoveniami tejto
Zmluvy. Cdkupna cena je splatnd k datumu ukondenia Lizingu resp. pestednému
diiu Boby lizingu.

Oznamenie o finanénom vyrovnani znamena nase pisomné oznamenie Vam o
vyske Finantného vyrovnania, kioré zarovedi obsahuje predbeiny wypodet
Finanéného vyrovnania v silade s &ankem 11.2 nizsie, Ozndmenie o finanérom
vyrovnani nie je dariovym ani Gétovnym dokladom,

Qznémenie o odkipeni znamena Vase pisomné alebo telefonické oznamenie
nam o uptatneni prava na cdkipene Predmetu lizingu.

Oznamenie o ukondeni znamend nade plisomné ocmémenie Vém o
mimeriadnom ukongeni Lizingu pred uplyrutim Doby lizingu s uvedenim dévodoy
mirmeriadneho ukonéenda Lizingu.

Podmienky poistenia znamenajl prilohu Zmluvy urdujucu rozsah a podmienky
poistenia Predmetu lizingu a postup pri wybavovani poisingj udalosti,

Pracovny def znamena defi iny neZ scboty, nedefu alebo defi pracovného
pekoja v Slovenskej reputlike.

Preberaci protokel znamena dokument podpisany {i) Dodavalelom alebo zaa v
mene Dodavatela, a (i) Vami alebo za Vas a, pokial na tom budeme tval, aj
nami alebo v nadom mene potvrdzujlci {A) Vase prevzatie Predmetu lizingu od
Dodavatela; (B) nadobudnutie Predmefu Hzingu do viastnictva nami; (C) nase
poskytnutie Predmetu lizingu Vam do vZivania.

Predfinancovanie znamen4 sumy nami vopred poskyinuéych zélch, ktoré sme
zaplatili Bodévatelovi na zaklade Kipnej zmluvy alebo akékolvek ind platba
poskytnuta Dodévatelovi v silvislosti s obsiaranim Predmetu lizingu pred zadatim
Daoby dizingu.

Predmet lizingu znamena hnutelnd vec uvedend v Zmluve a v Preberacom
protokole, ktora ma byt predmetom Lizingu, pokial nie je vyslovne uvedené inak,
spolu s akoukolvek dokumentaciou vatahujicou sa na tirto hautelnd vee, najma
osvedéenia o evidencii, osvedéenia o fechnickom stave, navody na pouitie,
zaruéné listy a iné sivisiace dokumenty,

Prvé zvySena lizingova splatka znamena prva splatku za Lizing, ktorej viska a
datum splatnosti si uvedené v Zmluve a nami vystavenej faktire (pridom
splatnost stanoven vo faktire mé prednost pred splatnostou stanovenou v
Zmiuve).

Spoloénost alebo My znamena VUB Leasing, a.s,, so sidlom Miynské nivy 1,
820 05 Bratislava, Slovenska republika, 1C0; 31 318 845, zapisan4 v obchodnom
registi Okresného sddu Bratislava 1, oddiel Sa, viozka &: 313/B (alebo na§
pravny nastupca).

Registracia znamend akikolvek registraciu, zaznam alebo zapis Predmetu
lizingu v registri alebo evidencd, ktord sa vyZaduje podfa prisludnych pravnych
predpisov alebo je obwkla v sivislosti s viasinictvom alebo prevadzkou
Predmetu lizingu.

Skupina Intesa Sanpaolo znamena spolotnost Intesa Sanpacl SpA.
Taliansko a kaZd( osohu, nad ktorou wvedena spolognost {v danom E&ase)
vykonava kontrolu pedfa §7 ods. 19 zékona . 483/2001 Z.z. o bankich a o
zmene a doplneni niektorych zakonov, v zneni neskorich predpisov.

Skupina VB znamena Vésabecn( iverovi banku, 2.5., so sidiom iynské nivy
4, 829 90 Bratistava, Slovenska republika, 180: 31 320 155 a kazdi osobu, nad
ktorou uveden4 spolofnost (v danom £ase) vykonava konfrolu podfa §7 ods. 19
zékona £. 483/2001 Z.z. o bankach a o zmene & dopineni nieklorjch zakonov, v
zneni neskorsich predpisov.

Splatkovy kalendar znamena nami vystaveny splatkovy kalendir, ktory uréuje
datumy splatnostt jednotlivych Lizingovych spléatok.

Udalest' porusenia znamend ktorikofvok z udalosti uvedenych v &lanku 14
niziie,

Udalost’ ukonEenia znamenz kiorikolvek z udalostf uvedenyeh v clanku 8.1
nizsie.

Uttovna zévierka znamend riné GElowné vikazy zostavené na rakiade
pristusnych rérodnych Octovnych Standardov (napr, slovensky zékon & 431/2002
Zz. o Gltownicive v zneni neskorSich predpisov) alebo medzinarodnjch
Ugtownych Standardov (IFRS) a, pokial ste ju povinny(i) si nechat’ zostavit' alebo
ste si nechali zostavit, tieZ dplni sprévi auditora vratane poznamok k uétovnym
vykazom a vyrodnl spravi,

Zakon o DPH znamena zakon €. 222/2004 Z. z. ¢ dani z pridanej hodnoty v
znenl neskordich predpisov.

VUB Leasing, a.s., Mlynské nivy 1, P.O.BOX 5, 820 05 Bratislava 25, Tel.: +421 2 4855 3611, Fax; +421 2 5642 3176, www.vubleasing.sk
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Zakon o spotrebitefskych Overoch znamend zadkon & 129/2010 Zz o

spatrebitelskych dveroch a o injch dveroch a pdkickach pre spolrebitefov a o

zmene a doplneni niektorych zakonov, v zneni neskerdich predpisov,

Zabezpelenie znamend zaloiné pravo, zabezpelovacl prevod prava,

zabezpefovacie postipenie pohfadévky, zadriné pravo, prevod alebo

postipenie 5o spatnym prevedom alebo postipenim (repo), ako &j akukolvek ind

zmluvu, prévny tikon alebo dojednanie podla akéhokolfvek préva, ktoré mé

podobny (13el alebo GEnok, a pokial si poskyfované v prospech nas tak aj

notarska zapisnica, v klorej sthlasite s jej vykonatelnostou & Vami vystavend

zabezpetovacia zmenka.

Zmluva o odkipeni ma vyznam uvedeny v Slanku 13.2 nizsie,

1.2 Interpretacia

{@) Pokial nie je uvedens irak, v tychto Obchednych podmienkach akjkolvek
odkaz na danok, odsek alebo bod znamena odkaz na clanok, odsek alebo
bod tychio Obehodnyeh podmienok.

(b) Mizvy dankov a odsekov v tjchto Obchodnjch podmisnkach s uvedené
len pre orientciu v texte a nemajil vplyv na ich vyklad.

{c} Ma sa za to, Ze Udalost poruSenia trvd alebo pretrvéva, ak ste tenlo stav
neodstranili aleho ak sme sa My prav vyplyvajizcich z tohto stavu nevzdali.

2. PREDMET LiZINGU

2.4 Viastnictvo Predmetu lizingu

{a) Vlastnikom Predmetu fizingu sme potas celej Doby lizingu My. V Ziadnom
pripade nie ste opravneny(i) Predmet Hzingu: (i) scudzif; {ii) prenajal’ alebo
{iii) inak bez natho predchédzajirceho sihlask poskylnil do uZivania tretej
osobe; (iv) akokolvek inak s nim disponovat v rozpore s Dokumenimi
lizingu; alebo (v) zriadit & umoinit’ zriadenie akehokolvek Zabezpedenia
alebo ingho prava iretej osoby k Predmetu lizingu. V pripade uplatnenia
prav tretich osdb tymito oscbami ste povinny(i) okamzite ras o tom piscmne
informovat’ a na svoje naklady chranit na%e prava a zaujmy vo vzfahu &
Predmetu lizingu.

(b} V sivislosti so zabezpedenim nasich zavdzkov (g inych neZ na zéklade tejto
Zmluvy) sme opravneni zriadit’ akékelvek Zabezpetenie na Predmet lizingu
{naimé ho poskytnit ako zaloh), pokial tym neobmedzime Vase pravo na
neruiené uzivanie Predmetu lizingu.

2.2 Rizika spojené s Predmetom lizingu

(a} Znalate vEetky rizikd spojené s Predmetom lizingu, jeho spdscbilosfeu na
fiadne uZivanie, vyberom, jeho cenou a kvalitou a o odo diia odovzdania
Vam Predmetu lizingu Codévatefom aZ do dfa prechodu tychto rizik na
tretiu osobur odlidny od nas {6 uZ na zaklade predaja, opatovného prenajatia
Predmetu lizingu alebo inak). Vzhladom na fo, Ze Vy robite prvolné
rozhodnutie akd hnutelnd vec bude Predmetom lizingu a kio je jej
Dodavatefom, nie sme zodpovedni za V&5 nevhodny alebo nespravny vyber
Predmetu lizingy, jeho stav, akékolvek vady Predmetu lizingu {technické
alebo pravne) ani za akékolvek porudenie povinnosti Dodévatera,

{b) Od okamihu kedy sa Dedavatel zbavi nebezpetenstva Skody na Predmete
lizingy, toto nebezpedenstvo 3kody prechadza na Vas a Vy znddate vietko
nehezpedenstvo vzniku Skody na Predmete lizingu a riziko straty,
odcudzenia alebo znidenia Predmetu lizingu.

2.3 Prevzatie Predmetu lizingu

(a) Pokial sa pisomne nedohodneme inak, preberiete Predmet lizingu od
Dodavatela na zaklade pinomocenstva, ktoré Vam udelime.

(b) Pri prevzatt Predmetu lizingu ste povinny(} postupovat s ndlegitou
starostiivostou, najmé ste povinn(i) overil presni: identifikdciu Predmatu
lizingu, zabezpedit kompletrost a pind funkénost Predmetu lizingu a zistit,
& je Predmet lizingu vhodny na predpokladany spdsch vyuZivania, Ak pri
prevzati Zistite, Ze Predmet lizingu m& akiikefvek vadu {technicku, pravnu
alebo ind):

{i) ak ide o neodstranitelnit vadu, nie ste epravneny(f) Predmet lizingu
prevziat a ste povinny{f) nds o sjto skuto€nosti infermovat; alebo

{i) a2k ide o odstranitelnd vadu, ste povinny(i) poZadoval bezodkladneé
odstranenie takej vady a po jej odsiraneni Predmet lizingu prevziat.

(¢} Vsetky naklady spojené s odovzdanim a prevzatim Predmetu lizingu od
Dodavatefa znddate Vy {s vynimkou iych, ktoré podfa dohody znada
Dodavatel).

(dy O prevzati Predmefu lizingu ste povinny(i) vyhotovit’ Preberaci protokel a
bezodkladne ndm ho doruit. Preberacl protokol musi obsahovat (i) urdenie
Predmetu lizingu totoZné s uréenim Predmetu lizingu v Zmluve, (ji) datum
pleviotio Predroeu Hzngu a (i) podpis Dodévalela a Véd podpis kongjic v
nasom mene na zéklade pinomocenstva (pokial Vam bolo udelené), afalebo
nad podpis alebo podpis v naom mene, pokiaf budeme trvaf na tom, Ze
Preberaci protokel musi byt podplsany nami alebo v nagom mene a {iv) ako
prilohu faktaru na zaplatenie Obstaravace] ceny vystaven( Dodavatelom v
stlade s Kipnou zmhuvou, pokial uZ bola Dodévatefom vystavena. Ste
povinny(i) do 7 dnl od prevzatia Predmetu lizingu odovzdat nam riadne
doklady ©namontovani zabezpelovacich =zariadeni uréenych podla
Podmienok poistenia Predmetu lizingu, priloZenych ku Zmluve alebo podra
uzavretej poistnej zmluvy, alebo jej névrhu.

(e} Prevzatim Predmetu lizingu od Dodévstela a podplisanim Preberacieho
protokolu sz (i) my stdvame viastnikom Predmetu lizingu; a (i) Vy sa stévate
fakiickym drZitefom Predmetu lizingu & jeho uZivalefom (v silade a za
podmienok uvedenyeh v Zmluve) tak, ako keby Vam bol Predmet lizingu
odovzdany aami,

() Bez chladu na to, ¢i ste ndm dorudili riadne vystaveny a podpisany
Preberacl protokol v silade s cdsekom (d) vySsie a bez toho, aby bolo
dotknuté nase pravo na ukontenie Zmluvy podfa jej élanku 4, pokial nam
bolo Inak preukéazané, 2e dodlo k skutodnému prevzatiu Predmetu lizingu a
bola nam dorugena Dodavatefom fakbira na zaplatenie Obstaravacej ceny,
Predmet lizingu sa povaiuje za prevzaty v def skordi 2 nasledovnych:

(i) defi Vasho skutoéného prevzatia Predmetu lizingu; alsho

(i) pokiaf defi podfa bodu (i} vy3&ie nie je mozne urcit, defi, klory je
uvedeny ako defi dodania tovaru na fakture na zaplatenie Kipnej ceny,
ktorti nam dorucil Dodavatef,

2.4 Registricia Predmetu lizingu

(a) Po odovzdani Predmetu lizingu ste povinny(l) bez zbyioiného odkladu
zabezpedit na viasiné naklady spinenie vietkych technickych a pravnych
padmienok pre prevadzku Predmetu lizingu, najmd akidkofvek Registraciu
Predmetu lizingu (pokial sa vyZaduje).

(b} Bez zbytodného odkladu, najneskér viak do 15 {pétnastich} Pracovnych dni
po odovzdani Predmetu lizingu ste povinny(l} doruéit nam Hstiny
osvedGujiice vykonanie Registracie a to {i) ako origindl osvedCenia
oevidencii Gast li. alebo {i) ak kvozidlu nie je vydané osvedenie
o evidencii éast I, tak Gradne overené kopie alebo kapie spolu s origndlmi
tychto listin k nahliadnugiv.

{¢) Pre odstranenie pochybnosti, vykenanie Regislracie v pripade motorovych
vozidiel znamend zaevidovanie Predmetu lizingu v prisludne evidencii
moterovych vozidie! a doruéenie nam bud
- notarom overenej fotokdpie osvedéenia o evidencit vozidla so zapisom

Spolognosti ako viastnika vozidla (ak k vozidiu nie je vydané osvedienie

0 evidercii Gast 1), Ak sa vykana polas Lizingu akékolvek zmena udajov

zapisanych vdopravne} evidencii fykajicich sa Predmetu lizingu ste

povinny(l) cznamit adm to najneskdr do 7 dai formou deruenia notérom
averenej {otokdpie osvedienia o evidencll s vyznadenim tohto zapisu,
alebo

ariginalu osvedéenia o evidencii dast Il. (ak bolo toto k predmetu lizingu

vydané); foto osvedtenie o evidencii dast . je zdsadne uschované u nas,

Vam mode byt zapoZitané na Vadu pisomnd Ziadost napr. za igelom

vykonania zmien v evidencii a ste povinni ho vratit nam v prisbehu 14 dnl

od jeho zapoZidania. Vy nesiele zadpovednast za to, 3e dand dopravna
technika je v policajnej evidencii zaevidovana ako prenajatd aje vnej
vyznatené viastnictvo Spolognosti,

(d) Vpripade, ak je Predmetem lizingu dopravrd technika, ktora nepodlicha
zépisu do dopravne] evidencie, ste povinny{l) vykonat' zépis Spolofnost,
ako viastnika predmefu lizingu do technického osvedenia vozida a
zéroveR dorudil ndm nothrom overen(l fotcképiu fechnického osveddenia
vozidla s vyznatenim tohto zépisu. Tieto povinnest ste povinny(i) spini{
najneskdr do (7} sledmich dni od prevzatia Predmetu lizingu. Ak sa vykoné
pocas Lizingu akakofvek zmena Odajov zapisanjch v tachnickom osvedéeni
vozidia ste povinny(l) oznamit nam to najneskdr do 7 dni formou derudenia
notarom overensj fotoképie Technického osvedienia vozidla s vyznabenim
tohto zépisu.

(e} Vopripade nesplnenia povinnosti podia odsekov (b} aZ (d} vyddie ste
povinn§(i} zaplati{ nam zmluvni pokutu podfa éanku 16.3 nizsie.

) S vynimkou pripadov, kedy je Predmet lizingu dopravny prostriedok, sie
povinnyi} na naSe poZiadanie, na Vase nadklady a v silade s nadimi
pokynmi, pripevnit na Predmet Iizingu viditelné oznadenie uvadzajiice nase
viastnicke pravo % Predmelu lizingu. Ste povinny({i) takéto oznadenie
udrZiava{' v dobrem stave po celd Dobu lizingu.

2.5 Umiestnenie Predmetu lizingu

S vynimkou dopraveych prostriedkov a inych zariadeni, z ktaryeh povahy a dcelu

vypljva, Ze nemaji stdle umiestnenie, nie ste bez nasho predchddzajiceho

sithlasu opravneny(f) umiestnit Predmet lizingu na iné miesto ako je dohodnuté v

Zmluve aleho pouivat Predmet lizingu mimo Gzemia Slovenskej republiky.

3, UZIVANIE, UDRZBA, ZMENY A KONTROLA PREDMETU LiZINGU

3.1 Prévo uZival Predmet lizingu

Kym sit spinené pedmienky podfa tejto Zmluvy, mate po cekil Dobu lizingu prave

piného a neruseného uZivania Predmetu lizingu.

3.2 Odpisovanie Predmetu lizingu

Pokial vediete dCtovnictvo, mate pravo zaradit Predmet lizingu do svojho

obchodného mejetku a edpisovat ko v stlade s pristudnymi pravaymi predpismi,

3.3 Vade povinnosti spujend & uZivaniin Predinetu lizingu

{a) Pri uZivani a prevadzke Predmetu [izingu sfe povinny{i) dodrZiavat vSetky
prislusné pravne predpisy, pokyny Dodavatefa pokial nie s v rozpore s
pristunymi pravnymi predpismi, rozhodnutia stdov a inych organov verejnej
sprévy, ktoré sa na Vés alebo na Predmet lizingu vztahujd,

{6} Ste povinny(i) zabezpedit, aby Predmet lizingu pouZival a jeho prevadzku
zabezpecoval len Vas riadne vySkoleny persona!, ktory je na takd Cinnost
riadne opravneny podfa prisludnych pravaych predpisov. Ak je Predmetomn
lizingu osobné motorové vozidlo si Predmet lizingu opravnené pouZivat tiez
Vase blizke osoby (tak ako si definované v §116 Obgianskeho zékonnika).

3.4 UdrZba Predmetu lizingu

{8} Ste povinny(l) na vlasiné néKlady {vratane Ohrady vietkych dani, poplatkov
aleba inych pedobnich vidavkov):

() udriiavat Predmet lizingu v dobrom a prevadzkyschopnom stave;



{iy bezodkladne nas pisomne informoval’ o vyskyte akejkolvek vady na
Predmete lizingu;

(iliy v pripade potreby na viastné nakfady zabezpeGovat (drzbu a opravy

Predmetu lizingu podfa odporucenych postupov Dodévatefa, v jeha

autarizovanych servisoch alebo v zariadeniach urdenyeh Dodévatelom

v zéruinom doklade alebo rami a, pokial plynie zéruéna doba na

Predmetizingu, Dodavatelom schvalenych; a
{iv) prediozit ndm doklady o wykcnani fakej ldriby alebo opravy,

kedykolvek ked o ich predloZenie poZiadame.

{b) Ak sa technicky stav Predmetu lizingu zhor$i nad ramec cbvyklgho
opetrebovanis, sme opravneni poZadoval od Vs, aby ste v stanovenej
lehate uviedli Predmet lizingu do povodného stavu s prihiadnutim na
abwvykié opotrebovanie.

3.5 Zmeny Predmetu lizingu

(a) Bez nasho predchadzajiceha plsemného sthlasu nesmiete vykonal ani
umoZnit’ vykenanie akychkolvek zmien alebo Uprav na Predmete lizingu,
ktoré majli (i) irvaly charakter alebo (i) nezanedbatelny vplyv na hednoty,
vzhlad alebo funkéné viastnosti Predmetu lizingu.

{6} Akékolvek zaradenie, stdast, alebo iné vedi, ktoré budd indtalované alebo
pripojené k Predmetu lizingu, predstawjii fechnické zhodnotenie Predmetu
lizingu. Mate pravo také technické zhodnolenie odpisovaf {ak to prislusné
pravne predpisy umoZfiuji).

{c) Akékofvek zmeny, Upravy alebo zhodnotenie Predmetu lizingu, ktoré
nemézu byt odstranené bez zniZenia pivodnej hodnoly Predmetr lizingu
pred wykonanim takej zmeny, {pravy alebo zhodnotenia, sa stavaji
siigastou Predmetu lizingu a nedim viastnictvom.

3.6 NaSe pravo kontroly Predmetu lizingu

Méame pravo, pokial je to podfa nas potrebné najma pre zabezpetenie ochrany

nafich prav  vyplvajicich z Dokumentov lizingu, kedykofvek po

predchadzajliicom oznémenl Vam, vstupova¥ do priestorov, v ktorych sa Predmet
lizingr nachadza a vykonat' prehliadku Predmefu lizingu (najmé preverit’ stav

Predmetu lizingu, oznadenie Predmetu lizingir a sposob pouzivania, Udrzhy &

oprav Predmetu lizingu). Ste povinng({l) vykonanic fakej prehliadky umoZnit a

poskytnit nam pri tom plag siianost vratane umoznenia vstupy do priestorov, v

kiorych sa Predmet lizingu nachadza alebo dopravy Predmelu lizingu na iné

nami uréené vhodné miesto.

4. POVINNOSTI A SUCINNOST SPOLOENOSTI

4.1 Zaplatenie Obstaravacej ceny

Ak budil spinené podmienky podra tejto Zmluvy, zaplatime Obstaravaciu cenu

Dodéavatelovi.

4.2 Udelenie plnomocenstva

(a) V sitade s clankom 9 Zmluvy Vam mézeme udelit plnomocenstvo konat za
nas v tychto veciach {alebo v sivistosti s nimi):

{iy prevzatie Predmetu lizingu podfa tejto Zmluvy od Dodévatela, vratane
podpisania Preberacieho protokolu;

(i} uplatnenie narokov voi Dodévatefovi, ak sa Dodivatel omedks s
odovzdanim Predmefu Iizingu a nérokev z vad Pradmefu lizingu,
vratane zastupovania pred siidnymi a rozhodeovskymi organmi alebo
orgénmi verejnej spravy s vynimkou prava na cdstipenie od Kipnej
zmluvy a uplainenia ndroku na zfavu z kipnej ceny dcjednanegj v
Kopnej zmluve;

(i} vykonanie Registracie Predmetu izingu;

{iv) zabezpedenie prevadzky, (idrZby, oprav a servisu Predmetu lizingu;

{(v) vybavovanie pripadnych poistnych a Skodovych udalosti, t. vykonanie
véetkych prawnych tkenov sivisiacich s poistnou udalostou tykajicou
sa Predmetu lizingu alebo s poistnon udalesfou spaschencu uZivanim
alebo prevadzkou Predmefu [zingu, najmé rokovanie s poistitefom,
dotknutymi tretimi  osobami, zastupovanie nas ako lizingového
prenajimatela pred stdnymi alebo rozhodcovskymi organmi, a pred
organmi verejnej spravy,
vykondvarie Okonov a zastupovamie v konaniach slvisiacich so
spravnymi poplatkami, dafiami a narokmi tretich sfran sivisiacich s
viastnictvom alsho prevédzkou Predmetu Hizingu.

(b) Vami vykonany Okon vo veciach uvedenyeh v predchadzajicom odseku sa
povazuje za Gkan vykonany v nafom mene a na nas Ocst aj viedy, ak sme s
nim dodatoéne vyslovili nas sithlas.

4.3 Ind siginnost

V pripadoch kedy to budete od nas opravnene poiadovat, poskylneme Vam

primerany scinnost pri zariadovan( zéleZitosti sivisiacich s Predmetom lizingu,

najmé jeho uZivanim, prevadzkou, Registraciou alebo poistenim,

5. LIZINGOVE SPLATKY A DALSIE PLATBY

§.1 Viecbecné ustanovenia o platbach

(a) Ste povinny(i) vykonévat vietky platby, najma Lizingavé splatky, vo vyike,
mene, a sphschom stanovenym v Dokumentoch lizingu, a fo na nas
bankavy (éet uvedeny v Zmiuve alebo, pokial sme Vam oznamili, Ze mate
vykonavat platby podla Dokumeniov lizinge na in§ Gdef, tak na 0det
uvedeny v naom pisomnom oznameni, ktoré Vam bolo nami dorudené ako
posledne.

(b} Akdkolvek platba je zaplatend radne a wvias, pokial je &iastka
zodpovedajica prislusne] platbe pripisana na nas bankovy det najnasker v
deft stanoveny v Dokumentoch lizingu ako deii splatnosti prislusnej platby.
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Ak deii splatnost prisludnej platby nie je Pracovnym diiom, povaduje sa za

den splatnosti najblizsi predchadzajiici Pracovny defi.

Vyska a den splatnosti Lizingovych splatck sa uréujl v silade s

podmienkami uvedenymi v Splatkovom kalendari s tym, Ze prva periadicka

Lizingova splatka je spletnd v defi prevzatia Predmefu lizingu, pokial

Zmluva vyslovne neuvadza, Ze o tak nie je. Od tohto datumu sa odvijaji dni

splainosti daldich Lizingovych splatok. Splatkevy kalendar pri podpise

Zmluvy je predbeiny a dni splatnosti Lizingovych splatok si uvedené podra

predpokiadanéhe dia prevzatia Predmetu lizingu dohodnuieho medzi Vami

a Dodavatefom. V pripade, Ze skutoény def prevzalia Predmetu lizingu je

iny ako defi predpokladaného prevzatia Predmetu lizingu, dni splatnosti

vietkych Lizingovych splatok budl posunuté o &asovy rozdiel medzi fymito
diiami.

Pre kaZd( platbu ste povinny(i) uvadzat' ako variabilny symbel &islo Zmluvy;

pri nedodrZani tejto povinnosti sme opravaeni idtoval Vam za identifikaciu

pristusnej platby poplatok pedfa Cennika.

Bez ohfadu na oznadenie platby variabilnym eymbolom z Vaéej eirany podfa

odseku (d) vy35ie, akakolvek prijata platba od Vs, od akejkolvek trefej

osoby konajicej vo Vafom mene a na Va3§ {cet alebo inak a kionl sme
opravren] pouzif na splnenie Vasich pefiaZnych zavazkov voli nam, sa
poudije X splateniu akychkofvek Vasich pefanjch zavézkov voti ném,
ktoré uéime. Sme opravneni poudit akikolvek fakio prijatd platbu af na
uspokojenie naich pohladdvok vodi Vam, kioré nevznikli na zaklade tejio

Zmiuvy alebo inych Dokumentov lizingu, ale na zaklade inych pravnych

vztahov medzi nami a Vami.

Ak by sa podla prislusnych pravnych predpisov vyZadoval akykolvek

adpoget alebo zrazka vo vztahu k akejkolvek platbe v nd% prospech na

zaklade alebo v slvislosti s Dokumentmi lizingy, ste povinny(i} vykonat
platbuy s chladom na pripadny odpotet alebo zrazku tak, aby vysledna

Giastka pripisand na nad Gcet bola toloing s vySkou prishuiSnej platby

stanovengj prisludnym Dokumentom lizingu.

Znasate vietky Vade naklady na uhradenie platieb v na3 prospech {najmé

bankové a iné poplatky).

Lizingové splatky

Do 15 {patastich) dni od kedy sme sa dozvedeli o VaSom prevzati

Predmetu lizingu podfa Elanku 2.3 Vam vystavime Splatkovy kalendar na

celil Dobu fizingu v pripade ak sa odliduje od predheinéhe Splatkového

kalendara, ktory je prifchou Zmluvy.

S vynimkou pripadu ak by sme sa rozhodE postupovat' podfa bodov 5.3(b)(ii)

alebo 5.3(b)iii), vidy do 15 (pétnastich) dni ode dfia zatatia Obdobia fixacie

Grokovej sadzby Vam vystavime &iastkovy Splatkovy kalendar, kiory budd

tvoril’ Lizingové splétky splatne od v tom Gase prebiehajiiceho Chdobia

fixécie Urokovej sadzby, ktory pini furnkciu fakitry v zmysle Zakonz o DPH.

Lizingové splatky uvedené v Eiastkovom Splatkovom kalendari budd

rozdelené na istinu a drok {pripadne dalsie zloZky), pokial tak uruji

prisluné pravne predpisy alebo Zmluva,

Ste povinny{i) uhradit nam kaZdd Eizingowd splatku vidy v pinej vidke a to

aj za obdebie medzi diiom ukondenia Lizingu a diiom jsho obnavenia podra

clanky 7.3 nizdie.

Pohybliva vyska Lizingovych splatok

Ak je pedfa Zmluvy vyska Lizingovych splatok dohodnuté ako pohybliva,

Lizingovéa splatka v jednotlivem OCbdobl fixdcie Orokovej sadzby bude

vypolitand na zaklade drokovej sadzby stanovene] ako sicet aktualnej

sadzby EURIBCR a dohodnute] marZe.

§ vynimkou podfa odseku {c) niziie, Zmenu vy3ky Lizingovej splatky v

pripade dohodnutej pohyblivej vysky Lizingovjch splatok vykandme podas

Cbdebia fixacle drokove] sadzby jednym z nasledovnych spdsobov podla

nasho uvazenia:

i) wyhotovenim a dorufenim zmeneného Gastkového Splatkového
Kalendara, prifom v pripade ak uZ bola nejakd Lizingova splatka v
danom Obdobi fixdcie fakturovana, budd zmenené aZ nasledujiice
Lizingové splatky; a/alebo

(i} wvystavenim dobropisu, pripadne {archopisu Kk jednetivim Lizingovym
splatkam bez vystavenia nového Splétkového kalendara {datumom
dedania sluzby bude datum posledného dita vyiidtovaného obdohia);
alebo

(iiiy Opravou Odkupnej ceny,

Roz ohfadu na odsek (b) vysSio, pokinl ste spotrebitelom, zmenu vydly

Lizingovyrch splatok z édvodu podfa odseku (a) vy3sie maZeme vykonal' len

vyhotovenim a donzéenim zmenenéhe &lastkového Splatkového kalendéra.

Zmena Lizingovych splatok

Sihlasite s tym, Ze v pripade, ak ddjde k zmene;

(i dafovych alebo inych pravnych predpisov, kicré ovplyviiuji vysku
platieh, dafiowych, odvodovych alebo inych povinnosti podla Zmluvy
alebo v sivislosti so Zmluvou, vratane zmien pravnej dpravy dane z
prijmov alebo DPH;

(i) pravnych predpisov tykajicich sa Predmetu lizingu, najmé jeho
odpisov, precenenia hodnoty akiiv tvoriacich Predmet lizingu alebo
akychkolvek jeho siicasti alebo prisludenstva;

{iii) podmienck na finanénych trhoch majiicich vpiyw na visku drokovich

né&kladov na zaplatenie Obstaravacej ceny;



(iv) Obstarévacej ceny za predpokladu, Ze takd zmena nastane pred
zaplatenim postednej faktiry Dodavatefa za Predmet lizingu z nasej
strany,

(v} poisinych sadzleb ftykajicich sa Predmetu lizingu v pripade, ked
poistné za Predmet lizingu je siZastou Lizingowych splatok,

sme opravneni primerane upravit visku Lizingovych splétok alebo Odkupnej

ceny v rozsaht, v akom tato zmena ovplyviiuje naSe vynosy z uzavrelia tejio

Zmiluvy v porovnani so situaciou existujicou v éase jej uzavrelia.

() Sme povinni informoval Vés o zmene Lizingovych splatok pred zadiatkom
cbdobia, v klorom sa zmena po prvykrdt uplaini a v pripade ak ste
spotrebitefom, tak najmenej 15 dni pred nadobudnutim GEinnosti takejto
zmeny. 8 vynimkou podfa odseku {) nizSle, zmenu Lizingovych splatok
vykoname jednym z nasledovnych spdsobov podla nashe uvazenia:

(i} vyhotovenim a dorucenim zmeneného d&iastsového Splatkového
kalendara; alebo

(i} vystavenim dobropisu, pripadne tarchopisu k jednotflivim zmenenpm
Lizingovym splatkam bez vystavenia nového Splatkového kalendara
(datumem dodania sluzby bude détum posledného dia vyiétovaného
abdobia); alebo

(i) Gpravou Odkupnej ceny.

(c) Bez ohfadu na odsek (b) druha veta vy3Sie, pokial ste spotrebitefom, zmenu
vysky Lizingovjch splétok z davedu podia odseku (a) vy3Sie moZeme
vykonat' ler vyhotovenim a doréenim zmeneného &iastkového Splatkového
kalendéra.

6.5 Zmena Nakladov predfinancovania

{a) Sihlasite s tym, Ze v pripade, ak dojde k zmene podmienck na finanénjch
trhoch majicich vplyv na viske Nakladov predfinancovania, sme opravneni
primerane upravit visku Ohrad za Néklady predfinancovania fakiurovanych
mesaéne v rozsahu, v akom tato zmena ovplyviiuje nase vynosy z uzavretia
Zmluvy v porovnani so siiuaciou existujicou v Ease jej uzavretia.

(b} Sme povinni infomovat Vés o zmene vysky Ohrad za Naklady
predfinancavania pred zadiatkom obdobia, v ktorom sa zmenra po prvykrat
uplatni a v pripade ak ste spofrebitefom, tak najmenej 15 dni pred
nadobudnutim Géinnost takejto zmeny.

5.6 Plathy pri uzavreti Zmluvy

{a) Ak nie je v Zmluve dohodnuté inak, pri uzavreti Zmluvy ste povinny{i)
zaplatit nam Administrativny poplatok, Prvd zvydeniz lizingowl splatku
a preddavok vo vy3ke prvej Lizingovej splatky, a to v lehote splatnosti
dohodnutej v Zmluve.

(b} Na Ohradu Administrativneho poplatku Vam vystavime a dorugime fakidru
pre (Zely Zakona o DPH pri podpise Zmluvy. Na Ghradu Prvej zviSeng
lizingove] spléatky a prvej Lizingovej splatky Vam vystavime a doruéime
zélohovd faktiru pri podpise Zmlievy.

57 VyliiGenie vplyvu obmedzenia ufivania Predmetu lizingu

(a) Skutodnost, Ze nemdiete z akéhokolvek dovodu vZival Predmet lizingu
alebo o mbZete uZivat len v obmedzenom rezsahu, najmé no nielen potas
uplatnenia reklamacie u Dodavatefa, nemé Ziadny vplyv na Vadu povinnost
plabit Llizingové splatky alebo iné platby podla Dokumentov lizingu. To
neplatf, gk sme nemoinost alebo obmedzenie uZivania Predmetu lizingu
spbsobili My zavinenym porudenim naich povinnosti alebo zavinenym
prekrodenim nasich opravneni podla Zmluvy alebo pristudnych pravnych
predpisov.

(b} Nemoznost alebo obmedzenie uZivania Predmetu kizingu nezakladd nau
povinnost poskytndt Vém akikolvek néhradu za nemoZnost alebo
obmedzenie uZivania Predmefu lizingu a ani nezaklada Vase préavo na
néhradu Skody voci nam.

6. POISTENIE PREDMETU LIZINGU
Riziko poskodenia, siraty, odcudzenia a predéasnéhe opolrebenia Predmetu
fizingu, aj bez Vasho zavinenia, znaSate Vy, Tieto udalosti Vés nezbawvujl
povinnosti platit Lizingové splatky. Profi takjmio udalostiam musi byt Predmet
lizingu poisteny potas celej Doby Hizingu.
6.1 Poistenie Predmetu lizingut nami
() Ak v Zmluve nie je dohodnuté inak, sme povinni poistit’ Predmet lizingu a
udriiavat ho poisteny na Vade néklady, aviak v n3 prospech, profi rizikém
spojenym s Predmetom lizingu {predovietkym s jeho prevadzkou a
pouZivanim) v rozsahu nami povaZovanom za obvykly rozsah poistenia pre
obdebné predmety. Ste povinny(l} dodrziaval Podmienky peistenia.
Poigtenie Prodmotu Ii2ingu io zabozpodend odo dia Vagho pravizatia
Predmelu lizingu na zéklade dorugenia Preberacieho profokolu Vami nam.
Bez doruenia Preberacieho protokolu nie je moiné zabezpedit' poistenie
Predmetu lizingu. Sadzba poistného je poditana na celé mesiace poisiného
obdobia pogitaného rovnako ako Doba lizingu podla €lanku 1.1,
(b} Poistné je spravidla sitasfou Lizingovyeh splafok. Ak fomu fek v
odévodnenych pripadoch nie je, sme opravnenl vystavit fakliri na poistné a
Vy ste povinny(i) do 10 {desialich) dni od jgj dorudsnia {alebo v lehote
splatnosti uvedenej vo faktire) Hito fakitr, pokryvajicw vietky naklady na
poistenie Predmetu lizingu, uhradif.
6.2 Poistenie Predmetu lizingu Vami
{a) Ak je to dohodnuté v Zmluve, ste povinnjli) na svoje naklady poisti
Predmet lizingu, platit dohodnuté poistné riadne a vias a tieZ udrziavat
Predmet lizingu takio poisteny po celd dobu, potas klorej znédate riziké
spojené s Pradmatom lizingu.

{b) Vami dojednané poistenie Predmetu lizingu must spliat vetky nastedovné
podmienky:

{i} poistitef je osoba, s ktorou sme vyjadrili na§ suhlas;

{iy poistenie sa vAaluje na vielky rizké spojené s Predmetom lizingu
(predovietkym s jeho prevédzkou a pouzivanim, odcudzenim,
poikodenim alebo  znifenim  havarou, Zivelnou udalostou
alalebo vandalizmom};

(iiiy poistni suma, na ktorii je Predmet lizingu poisteny, nie je niZdia neZ

Novéa cena s DPH, ktora zodpovedé Obstaravacej cene sugesnej novej
hodnoly Predmetu lzingu (alebo jeho ekvivalentu); alebo, ak
preukazele, e toto nie je mené, nie je nizdia nez trhova hodnota
Predmetu lizingy;
Predmet lizingu je poisteny minimalne po celd debu, potas kiorej
zniSate rizikd spojené s Predmetom lizingu; poistenie, kioré zanikne
pred tymto terminom, musi byt dadne a matas obnovené, aby sa
zabezpedilo pokratujiice a nepretrZité paistenie Pradmetu fizingu;

{v) znadate vietky naklady poistenia Predmetu lizingu, prifom poistné je

platené raz roéne na zadatku poisiného obdobia;

(vi} zabezpedite, aby sme boli aZ do Gplného spinenia vietkych Vagich
pefiaZnych zévézkov z Dokumentov lizingu oprévnenymi na vyplatenie
poistného plnenia, uréenim nas ako poisteného alebo opravneného na
vyplatenie paistaého pinenia v poistnej zmluve, na zaklade kiorej je
poisteny Predmet lizinge alebo formeu vinkulacie poistného pinenia
alebo inou pre nas akceptovatefnou formou,

(vii) poistnd zmluva obsahuje zévdzok poistitela alebo sprostredkovatela
poistenia czndmit’ rdm akékolvek prerudenie alebo zruSenie poistenia
Predmetu lizingu najmenej 15 (péinast) dni pred takymto presugenim
alebo zrudenim poistenia Predmefu lizingu, a to s uvedenim dovodov
zrudenia alebo prerusenia poistenia,

{viii} spolutidast pri poistnom pineni je najviac 10% zo vzniknulej dkody.

{c) Ste povinny(i) dorucit nam nasledovné dokumenty svisiace s poistenim

Predmetu lizingu:

{i) kédpiu poistnej zmluvy a, pokial nie sme uvedeni v peisinej zmluve ako
poisteni alebo opravneni na vyplatenie poisiného plnenia, tak aj doklad
opraviiujitci nds na vyplatenie poistného plnenia; oba dokumenty
bezadkladne, najneskdr do 7 (siedmich) Pracownych dni po prevzati
Predmetu lizingu a fie pred uplynutim akéhokolvek poisiného obdobia;

{iv

—

a

(i) doklad o kaidej vykonanej plalbe poistného a to do 7 (siedmich}
Pracovnych dni odo dfa, kedy je takéto platba splatna.

{d) V opripade nespinenia VaSej oznemovace] povinnosti  podfa
predchadzajiceho odseku a alebo v pripade Vaho omeskania s fhradou
poisiného ste povinng{i) zaplaiit ndm zmluvn( pokutu podra Elanku 15.3
nizéie a My sme opravaent:

(i) =zaplalit takéto poisiné za Vas a Vy ste povinny(i) nahradit nam
akékofvek a vietky ndklady na takdfo platbu najneskér do 10
(desiatich} dni od doruenia nadej vizvy; alebo

(iiy poistit Predmet lizingu samostatne, pri¢om zahrnieme prislusné poistné
do budiicich Lizingovych splafok a Vy ste povinny(i) akio zvyiené
Lizingové splétky riadne uhradzat a dodrZiavat Podmienky poistenia.

6.3 [nkasné poistenie

V pripade, Ze Vy zabezpefujete peistenie Predmetu [izingy, mozete tak urebif

wvyberom vhodnéhe poistenia 2 ponuky Spolofnesti, nakofko sme samostataym

finanZnym agentom v sektore poistenia a zeistenia. V tomto pripade beriete na
vedomie a sthlasite s tym, Ze My sme inkasanftom splnomocnenym prislusnym
poisfovatefom na inkaso poistného, to znamend, Ze ste povinng(i) platit’ peistné
nam a My ho inkasujeme spoloéne s Lizingovou splatkou podla Splatkového
kalendara. My sme povinni zaplatené poistné poukazovat prisludnému

poistovatelovi, Ustanovenia predchadzajiceho &lanku 6.2 platia primerane af v

pripade poistenia Predmetu lizingu podla tohto €lanku 6.3. Spolofne sa mbZeme

dohodnit aj na inkase pavinného zmiuvného poistenia podla Zmiuvy.

64 Spolotné ustanovenia tykajice sa poistenia

(a} Ste povinny(i} pisomne nam oznamit’ akékolvek preruSenie alebo zrudenie
poistenia Predmefu lizingu bez zbytetného odkladu po tom ako sa o tom
dozviete najneskér viak do 7 (siedmich) dni odo dfia zruSenia alebo
prerusenia poistenia Predmetu lizingu, a to s uvedenim divodov ziuSenia
alebo preru3enia poistenia.

(b) Ste povinnj(i) bezodkladne oznamif ném & fiez poistovatelovi (v silade s
palstnou 2mluvol) akikelvek palstni udalost alebo ind udalost, klord mdke
ovplywnit zadpovednost poistitela {naprikiad odcudzenie alebo ind stratu
Predmetu lizingu, technického preukazu alebo iného cbdobného
dokumenty, alebo poSkodenie Predmetu lizingu bréniace jeho riadnemu
uZivaniu, alebo znicenie Predmetu lizingu) a tieZ akékolvek néaroky. tretich
0sdD vzniknuté v désledku poistnej udalost.

{c} Prijaté poisiné pinenie Vam wyplatime, sme viak opraweni od neho
ocdpotitat akiikolvek nasu neuhradend pohfadavku vod Vam. Pokial v
sivislosti s poisinou udalostou nedodlo k Udalosti ukonéenia, ste povinny(f)
vyplatené poistné pinenie pouzt na epravu Predmetu lizingu. Rozdiel medzi
poistngm plnenim a skutofnou vySkou Skody (watane dohodnutej
spoliwicasti) znasate Vy.

{d) Ste povinnj(i} oznamit poisfovatelovi vetky dodatoiné zmeny 2wyujlce
hodnoty Predmetu lizingu a zabezpedit ich pripoistenie.
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Poistenie nie je zabezpedené po mimoriadnom ukoneni Lizingu alebo po
ukonceni Lizingu uplynutim Doby lizingu, ked Predmet lizingu zostiva
nadalej v nadom Masinicive z dovodu napr. (i) neubradenia dchodnutych
Lizingovych splatok, zmluvnych pokut alebo dohodnutsj Odkupnej ceny
alebo (fi} Vasho razhednutia o neodkiipeni Predmetu lizingu.

Naklady na poistenie po mimoriadnom ukenéent Lizingw alebo po ukengeni
Lizingu uplynuiim Daby lizingu aZ do pripadného odkiipenia Predmetu
lizingu, resp. jeho odovzdania ndm, v plnej miere hradite Vy, pricom My
Vam méZeme, ale nemusime takéto nasledné poistenie zabezpedit.

Po vzajomnej dohode mbZeme pre Vas zabezpedit aj iné drvhy poistenia,
Tieto iné druhy poistenia budd uvedené v Zmiuve,

Povinné zmluvné poistenie a poistenie vasej zodpovednosti

Ak s Predmetom lizingu pravne predpisy spajajl povinnost uzatvorit
povinné zmluvné poistenie zodpovednosti za $kodu sposobend prevadzkou
Predmetu [izingu, ste povinny{i) také poistenie uzavriet’ a platit prislusné
poising. Ak je tak dohodnuté v Zmluve, povinné zmluvné poistenie mozete
zabezpedit aj sposobom podfa &anku 6.3.

Ak je to s ohfadom na povahu Vadej prevadzkovej Ginngsti spojens] s
Predmetom lizingu obwyklé, ste pevinny({i) uzavriet a udrziavat po celil dobu
trvania Lizingu poistenie Vasej zodpovednosti za kodu sposobend tretim
osobém VaSou Ginnostou.

MIMORIADNE UKONCENIE LIZINGU V PRIPADE UDALOSTI

PORUSENIA

Pravo mimoriadne ukonéit Lizing

Mame pravo Lizing ukonéif doruCenim Oznamenia o ukonéeni a to

kedykolvek pokial pratrvava akakolvek Udalost porudenia.

Zargveh s alebo v primerangj lehote pe dorudeni Ozndmenia o ukaneni

Vém zadleme predbezny vipolet sumy Finanéného vyrovnania.

Vase povinnosti po ukonéeni Lizingu

V lehote uréenej v Ozndmeni o ukonéeni alebo pokial taka lehota nie je

uréend, bezodkladne po dorugeni Oznamenia o ukanéeni, ste povinny(1):

i} vratit nam Predmet lizingu {pokial ste tak uZ neurobili skor); a

{i} uhradit nami predbeZne vypogitanl sumu Finanéného vyrovnania ako
zélohovi platbu na skutodnd sumu Finangného vyravnania,

Vanik tyehto Vadich povinnosii po vkondeni Lizingu Vas nezbawuje

zodpovednosti za spinenie akychkofvek povinnosti, které vznikli pred

ukonéenim Lizingw, najmé povinnost uhradit’ Lizingové splatky za obdobie

pred ukonéenim Lizingu,

Na zaklade nadej poZiadavky ste tieZ povinny{l) po skondeni Lizingu

poskyinit ndm nami poZadovanir siéinnost pri spefiaZeni vrateného alebo

odobraneého Predmetu lizingu alebo dalom poskyinuti Predmetu lizingu do

uzivania tretej osobe.

Obnovenle lizingu

Pokiar ste po nadom odoslani Oznémenia o ukondent:

(i) uhradili vetky diZné Lizingové splatky 2 pripadné iné di3né Giastky
podfa Dokumentov lizingu; a

(i) odstranili Udalost porusenia, kicra bola ddvodom ukendenia Lizingu;

povazujll sa fielo Vase Gkony za Vas sihlas s cbnovenim Lizingu. K

abpoveniu Lizingu dochéadza dorutenim Vam nasho ozndmenia o obnove

lizingu, pokial sa nedohodneme inak. Pie odsiranenie pochybnaosti

obnovenie Lizingu je nasim pravom, nie povinnostou,

Cbnovenim Lizingu zagina Doba lizingu opét plynd{ a pre Udely prévneho

vztahu medzi nami a Vami sa ma za to, Ze nebola prerudend Oznamenim o

ukondent. Zanika iez Vada povinnost vratit ném Predmet lizingu a uhradit

predbeine vypogitand sumu Finanéného wvyrovnania, Pokiaf sa

nedohodneme inak, pdvedny predbeiny Splatkovy kalendar aj Sastkovy

Splatkovy kalendar zostava v plataosd.

MIMORIADNE UKONCENIE LIZINGU V PRIPADE UDALOSTI

UKONCENIA

Udalosti ukong&enia

Nasledowné udalosti predstavuji Udalost ukonéenia:

{iy {plné znicenie Predmetu lizingu, prtom zniGenie sa povaZuje za (plné
ak sa nedohodneme Inak, v pripade, ked je tato skutodnost poivrdena
poistovatelom Predmetu lizingy; alebo

(i) odeudzenim aleba stratou Predmetu lizingu; alebo

() VaSim zanikom bez pravnenho nastupcy (pokial ste prévnickou esobou);
nlebo

(iv) VaSou smrtou alebo Vadim vyhlasenim za mitveho {pekial ste fyzickou
osobou).

V pripadoch podfa bodu (i} a {ii} vyisie, ste povinny(l) oznamit ném vyskyt

takej Udalost ukongenia bez zbyteéného odkledu po tam, &ko sa o fakejto

Udalosti ukonéenia dozviete alebo kedy ste sa o nej mehli dozvediet. V

pripade podfa bodu (fi}, V4§ zénik bez pravnehe nastupcy ste nam

povinny(l) oznamit ber zbyloéného odkladu po prijati prisludného
rozhodnuiia alebo vykonani ukonu smerujiceho k Vasmu zaniku.

Nasledky Udalosti ukongenia

Pri (iplnom znideni Predmetu lizingu sa Lizing ukenéuje ku diu, kedy dodlo

k zniceniy Predmetu lizingu. Dokladom preukazujicim Oplng znidenie

Predmetu lizingu, pokial sa s Vami nedohatheme na inej forme preukézania

(ipIného zritenia Predmetu lizingu, je potvrdenie poistitela Predmetu lizingu

o Gplnom zniceni Predmety lizingu, Odo diia Opiného zaidenia Predmelu

(b)

{c)

(d}

{e)

{9}

9,
9.1

lizingu nie ste povinny(i} platit' nam Lizingové splatky, Pokial af po znifent
Predmety lizingu j& moiné Predmet lizingu alebo jehe Gast spefiaiit, a
pokial sa s Vami nedohodneme inak, vykoname jeho spefiaZenie, pricom Vy
ste povinny{i) poskytnat nam poZadovan( sUginnost.

Pokial sa pisomne nedohodneme na ingm dni ukongenia Lizings, v pripade
odcudzenia alebe siraty Predmetu lizingu sa Lizing ukonduje ku diiu
splainosti najblizéie splatmej Lizingove] splatky, pred ktorym nam bude
doruéené uznasenie prislusného organu é&inného v trestnom konani o
odloZeni vadi; aleba (i) uplyaulo 10 dni od {A) doruenta Vasho cznamenia
o odcudzeni alebo strate Predmety Lizingw alebo {B} ode diia, kedy sme sa
dozvedeli, Ze doslo k odcudzeniu alebo strate Predmelu Llizingu; (podla
toha ¢o nastane skér). Pokial sa nedohedneme inak, ste povinny(f} platit
Lizingové splatky aj za obdobie odo diia odcudzenia alebe siraty Predmefu
lizingu aZ do dfia ukongenia Lizingu.

V pripade Vasho zaniku bez pravneho néstupcu, sa Lizing ukendi ku driu,
kedy k tejto udalosti doglo, pokial sa pred tymte diiom nedchedneme s inym
subjoktom na proveati prav a povinnoeti zo Zmluvy a estatnych Dokumentov
lizingu, o Gom sme povinni Vas informovat.

V pripade Udalost ukonéeniz podfa bodu 8.1(a)(iv), sa Lizing ukoné ku diu
nastania takej Udalosti ukondenia podfa prislusnych pravnych predpisov
(dalej pre Géely tohto odseku len Rozhodujiei defi). V pripade takejto
Udalosti ukondenia budii nade nércky na (i) vratenie Predmetv lizingu 2 {ii)
Ghrady diZnych €iastek podfa Dokumentov lizingu vratane naroku na (hradu
Finanéného vyrovnania uplatnené v dediéskom kenani,

V pripade ak ktorykolvek z Vasich oprawnenych dedicov prejavi sihlas s
pokradovanim v  Lizingu namiesto Vas dorufenim nam ozndmenia
najneskdr do 30 dni od Rozhodujiiceho dia a My takémuto Vasmu dedigovi
pisomnym ozndmenim polvrdime nas sihlas najneskdr do 15 dni edo dia
dorugenia jeho ozndmenia, dojde ku dfiu, na kiorom sa s Vasim dediéom
dohodneme k obnoveniu Lizingu pricom ustanovenia &lankov 7.3(b) a 5.2(c)
sa pouZil primerane.

K obnoveniu Lizinge podla odseku (e) vySsie dbjde za podmienky uvedenej
v clanku 7.3(a}i) @ za splnenia daldich nami uréenych podmienck
uvedenych v naSom oznamenl fakémuto dedifovi a po podpisant
dokumentov, ktoré si pedfa naghe nézeru polrebné alebe Ziaduge pre
pokraovanie v Lizingu,

Ukenéenie Lizingu v dosledku Udalosti ukondenia nema v Ziadnom pripade
vplyv na trvanie naich narokov, kforé vanikli pred ukondenim Lizingu,
najmd na narok na dhradu Lizingevych splatok za obdobie pred ukonenim
Lizingu.

UKONCENIE LIZINGU UPLYNUTIM DOBY LIZINGU
Ukonéenie lizingu

Lizing sa ukonéi uplynutim Daby lizingu. Ukonéenie Lizingu Vas v Ziadnom
pripade nezbawje zodpovednost za sphenie akychkefvek povinnosti, ktoré
vznikli pred ukondenim Lizingy, najma povinnosti uhzadit' Lizingové splatky za
abdabie pred ukonenim Lizingu.

8.2

Nasledky ukonéenia lizingu

V pripade ukondenia Lizingu uplynutim Doby lizingu méte pravo odkipil Predmet
lizingu v silade 5 Eankom 13. Ak tote pravo v stancvengj lehote nevyuZijete, sle
povinny(f) vratif nam Predmet lizingu v stlade s Elankom 12,

10,

UKONCENIE ZMLUVY PRED ZAGATIM LIZINGU

V pripade vkongenia Zmluvy podfa fgj dlanku 4.3, sa Zmluva nezruduje od

(&

(b)

1.

potiatki a Vy ste povinny(i);

na zéklade nami vystavenej faktlry nam:

(i) zaplatit zmluvnd pokutu podfa Cennika, ndhradu 3kody a akékolvek
daldie naklady vezniknuté  poruenim  povinnosti  Dodéavatela
vypljvajiice] z Kipne] zmluvy alebo Vadej povinnesti na zéklade
Zmluvy v sulade 5 élankom 15.5 nizsie;

(if)y nahradil giastku zodpovedajicu Obstaravacej cene nami zaplatenej
Dodévatelovi na zaklade Kipnej zmluvy, v pripade, Ze dbjde k zaniku
Kiipnej zmuvy injm spdscbom neZ spinenim zavézku;

{iii) nahradi iastku zodpovedajlcu sume Predfinancovania; a

{iv) zaplafit Naklady predfinancovania, pckial Predfinancovanie bolo
poskytnuté a pokial ste nam Predfinancovanie a prisluiné Naklady
predfinancovania nezaplalili uz skor,

vratit ndm Predmet lizingu v silade s élénkom 12, pokial sme Predmet

lizngu tadobudli do svolo viastilctva, Od spinenla tello Vade| povinrost

méZeme upustit a Predmet lizingu Vam previest' do viasinictva pokial sme
ho nadebudi a pokiaf ste Vy uhradili vietky platby podfa predchadzajiceho
odseky (z) a nemame voti Vam #iadna dalsie neuhradené pohladavky.

FINANGNE VYROVNANIE

11.1 Povaha Finanéného vyrovnania

@)

Finanéné vyrovnanie je suma, ktorll My vypoGitame v primeranegj lehote po
akomkolvek mimoriadnom ukonleni Lizingu (t]. z dévodu pretrvavania
Udalosti perudenia alebo z dévodu wyskytu Udalosti ukonéenia) a ktord
predstawije finantné vysporiadanie naSich pohladavok vodi Vim z
Dokumentov fizingu, kicré vznikli do dita vykonania vypodtu Finanéného
vycovnania vyplyvajiicich z mimoriadneho ukonéenia Lizingu a Vagich
poafadévak voti nam na vyplatenie Plnenia za predmet lizingu (tak ako je
definované niz&ie) (pokial je Plnenie za predmet lizingu sigasfou vjpodiu



Finanéného wyrovnania). Predbeine stanoveni sumu  Finanéného
vyrovnania Vam bez zbylotného cdkladu po jej uréeni ozndmime na
zéklade Ozndmenia o finanénem vyrovnant. Pripadni zmenu sumy

Finanénéha vyrovnania Vam oznémime doruéenim dal$icho Oznamenia o

finanénom vyrovmani.

(b) V pripade, ak je suma Finanéného vyrovnania kladnym éislom, Finanéné
vyrovnanie je nada pohfadavka (narok) vodi Vam, ktera predstavuje stdet
vBetkych pohfaddvok zahmutych do Finanéného wyrownania. Vy sle
povinny{i) uhradit n&m predbezne stanoverd sumu: Finanéného vyrovnania
v lehote uréenej v Oznameni o finandnom wyrownani alebo pokial taka
leheta nie je uréend, bezodkladne po doruceni Ozndmenia o finanénom
vyrovnani. Po tom ako bude stanovend konefnd suma Finanénéha
vyrovnania a po jej ihrade Vami Vam deruéime fakiin a zaveregny protokol
o Finangnam vyrovnani,

(c} V pripade ak je suma Finanéného vyrovnania zapornym &slom, Finaniné
vyrovnanie je Va3a pohfadavka (narck) vofi nam, kiord predstavuje sicet
vetkych pohladdvok zahmutych do Finanéneho vyrovnania, My sme
povinni uhradl¥ Vém Flnanéné vyrovaanle do 15 dnl odo dfia splnenia
vietkych Vasich zavézkov voti nam podla Cokumentov fizingu. Po tom ako
bude stanovend konefnd suma Finanénéhe vyrovnania Vam doruGime
zéverelny protokol o Finanénom vyrovnani, V pripade, ak ste platilefom
dane z pridanej hednoty, sme v zmysle Zakona o DPH opravneni (ake
zakaznik) vystavit pristudnt faktiru na sumu Finanéného vyrovnania za Vas
{ako platitela), vo VaSom mene a na Vas Gcet.

11.2 Vypodéet Finanéného vyrovnania

(a) Finanéné vyrovnanie vypotitame podra nasledovného vzorca:

Finanéné vyrovnanie = (Kompenzacia + Naklady) - Plnenie za Predmet

lizingu.
(b) Premenné pouZité vo vzorci pre vypodet Finaningho vyrovnania majl
nasledovny vyznam:
i} Kempenzacla znamend Sastku zodpovedajicu bud
(A) si&lu (i) celkovej surny splatnych, ale nezaplatenych Lizingovych
splatok vratane DPH do &asu urdenia predbefnej sumy
Finanéného vyrovnania, (i} drokov z omedkania, (fi) poplatku za
mimoriadne ukonéenie Zmluvy podla Cennika, {iv) zmluvnej
pokuty, {v} inych sankcii a poistného, {vi) celkovej sumy vistkych
budiicich Lizingovych splatok splatnych pre zostavajicu Cast
Doby lizingu po ukonéeni Lizingu, dlastky zodpovedajlce]
dohodnutej Odkuprej cene (vii) pripadného poistného uhradeného
nami potas akcie na bezplainé poistenie, & (vil) rozdielu
celkového peistného zaplatengho nami poistovaiefovi a2 Vam
vyfakturovaného poistného znizeného o Giastku zodpovedajicu
sty Gasti Lizingovych splatok splatnych pre zostavajlcu cast
Doby lizingu od &asu urCenia predbeinej sumy Financéného
vyrovnania zodpovedajicich Orokom a poistnému zahrnutému v
tychto Lizingovych splatkach; alebo

(B) nami vyCislenej strate a uilému zisku, kiaré sme utrpeli v dostedku
mimoriadneho ukenéenia Lizingu, pritom nami odhadnuta Siastka
nasej siraty a udlého zisku nesmie byt vySSia ako &astka
vypotitana podfa bodu (A).

{i) Naklady znamenajl akékolvek nase:

(A) naklady, kioré ndm vznikli pri dodani a obstarani Predmetu [izingu
(napr. pripadny rozdiel medzi obsteravacou cencu Predmet
lizingu podla cennlka Dodavatela platného v Case uzaivorenia
Kipnej zmluvy a Obstardvacou cencu Predmetu lizingu uvedenou
vZmluve, a o v pripade ak bola Dodéavatefom poskytnuta zlava);
(B) naklady spojené s pripadnym predajom Predmetu lizingu (najmé
nakiady na ocenenie Predmefu lizingu, zmenu Registracie

Predmetv lizingu, na sprostredkovanie predaje Predmetu lizingu,

skladného, prepravného, naklady na opravu podkedeneho

Predmetu lizingu);

naklady vzniknuté ako dosledok porulenia Vasich povinnosti z

Dokumentov  lizingu, predovdetkym spravnych a sGdnych

poplatkov, skutofne uhradenych vidavkov na pravne zastipenie,

zmluvnych pokit a inych sankeii,

naklady na mimostdne vymahanie akejkcfvek nasej pohladavky

vodi Vam na zaklade ktoréhokolvek Dekumentu lizingu a néklady

na odobratie Predmetu [izingu;

néklady vzniknuté povirnosiou odviest dodatoéné dane, poplatky

alebo podobné zrazky uréené zakonem z dévodi mimeriadneho

ukonéenia Zmiuvy, najmé povinnostou dedatoéne odviest DPR pri
odcudzeni Predmetu lizingu;

to vietko v rozsahu v 2kom neboli Vami ubradené pred iym, ako sme

Vam dorudili Czndmenie o financnom vyrevnani.

(i) Plnenie za predmet lizingu znamena:

(A} nami prijatl predajnd cenu vrateného alebo odobratého Predmetu
lizingu v pripade predaja Predmetu lizingu v celku alebo po
£astiach alebo predajn( cenu tohe &o zostalo z Predmetu lizingu
aleho jeho casti, ak doslo k giastodnému alebo (plnému zni¢eniu
Predmetu lizingy; a

{B} nami prijaté poistné plnenie v sivislosti s pofstnou udalostou na
Predmete lizingu.

c

-

)

(&

-

() Plnenie za predmet lizingu podfa pismena {B)(ii)(A) vysEie nebude zahmuté
do predbeinej sumy Finanéného vyrovnania ak v Gase uréenia predbeZnsj
sumy Finanéného vyrovnania sme z akéhokofvek ddvodu este neprijaf
predajnd cenu vraleného alebo odobratého Predmetu lizingu (alebo jeho
zostatku). Rovnako nebude do predbeZnej sumy Finanéného vyrovnania
zahrnuté Plnenie za predmet lizingu pedfa pismena (b)(ii)(B) vy&die ak v
Gase urfenia Finanéného vyrovnania sme z akéhokofvek dovodu elte
neprijali poistné plnenie v sivislosti s poistnor udalosfou na Predmete
lizingu. Budeme v3ak povinni vydal Vam Plnenie za predmet lizingu, kioré
ziskame po urfenl Finanéného vyrovnania v pripade, ak ste nam zaplatili
Finanéné vyrovnanie alebe pouzit ho na uspokojenie nadej pohfadavky na
zaplatenie Finanéného vyrovaania ak ste ndm Finanné vyrownanie alebo
jeho East edte nezaplatili.

(d) Namiesto predaja Predmetu fizingu Vam Predmet lizinge mézeme vydat a
previest do viastnictva pokial:

(iy ste nam zaplaBfi sumu Finanéného vyrovnania;

(i) nemame voii Vam Ziadne daldie neuhradené pohfadavky; a zaroved

{ni) s predajom Pradmetu lizingu sme este nezagall, alebo je moZné proces
predaja zastavit alebo zwratit bez dodatofnych nékdadov {alebo nam
takéto dodatoné néklady uhradite pred zastavenim alebo zvrdtenim
predaja Predmetu [izingu).

11.3 Pohladavky nezahrnuté de Finanéného vyrovnania

Urenie Finanéného vyrovnania neméa vplyv na Vasu povinnost uhradit nam

pohfadévky, kioré do neho neboli zahmuié ani na venik daldich pripadnjch

pohfadéavok po uréeni Finanéného vyrovnania. Takélo nade pohladavky budi
nami uplatnené po tom, ako sa ich dévod a vyska stane presne znama.

12, VRATENIE PREDMETU LIZINGU

12,1 Vasa povinnost' vratit’ Predmet Iizingu

{a} Ste pavinny(i) vratit nam Predmet lizingu v pripade:

(i} ukonZania Lizingu podfa &fénku 7;

{i) ukongenia Lizingu z ddvodu Udalosti ukondenia podla bodu 8.%(a)(ii)
alebo 8.%(a){iv);

{iii) ak sa klientom podfa Zmluvy stane s naim sthlasom nieklo iny; alsbe

{v) ak nevyuZijete Vase pravo odkdpit Predmet lizingu po ukonceni Doby
lizingu.

(b) Predmet lizingu ste povinnyli) na svoje naklady a na viastné
nebezpedenstvo vratit ndm alebo osobe nami uréenej a na mieste nami
uréenom:

{ijy v pripade V43ho zaniku bez pravneho nastupcu v den ukongenia
Lizingu; alebo

(i) v lehote nami urfenej alebo, pokial taki lehotu neuréime, bez
zoytodného odkladu po vzniku udalosti, ktoréd zaklada Vasu povinnost
vralit Predmet lizingu.

Pokial neuréime mieste, %as alebo spdsob odovzdania, ste povinny(i)

kontaktovat nas a dohadnit podrabnosti cdovzdania Predmetu lizingu,

{¢} V pripade Udalosti vkongenia podfa bodu 8.1{a)(iv) uplatnime nas narok na
vratenie Predmetu lizingu v siilade s odsekom 8.2(d).

(d) Predmet [izinge ste povinnp{i} wratit so vSelkymi sogastami a
prisluenstvom, so vietkymi dokladmi potrebnymi k uzivaniu a prevadzke
Predmetu lizingu, a v stave, v akom ste Predmet lizingu prevzali s
prihliadnutim na obvyklé cpotrebovanie.

(e) Bez toho, aby tym bol dotknuty odsek 3.5(c), akékolvek odstranitefné vedi,
kioré boli nainstalované alebo pripevnené na Predmet lizingu, musia byt
pred vratenim Predmefu lizingu odstrénené na VaSe ndklady a
nebezpeéenstvo,

12.2 Sihlas s odobratim Predmetu lizingu

Suhlasite s fym, Ze ak nam nevrtite Predmet lizingu v sllade s touto Zmiuvou,

sme My alebo nami poverené osoby opravnené bez potreby akéhokolvek

dalsieho opravrenia cdobrai Predmet lizingu aj bez Va3ho vedomia alebo
stihfasu. V rdmci toho nam udefujete aj svoj sthlas vstipit' {v stlade s prawnymi
predpismi} do priestorov, kde sa Predmet lizingu nachédza.

12.3 Naklady spojené s vratenim alebo odobratim Predmetu lizingu

Zniégate a ste fieZ povinny(i) nahradit nam akékolvek néklady spojené s vratenim

glebo odobratim Predmetu lizingu, najméd na jeho prepravu, peistenie pr

preprave a (schovu alebo uskladnenie.

12.4 Predaj Predmetu lizingu

{8} V pripade ukonéenia lizingu z ddvodu wyskytu Udalosti ukonéenia alebo
pretrvavania Udalosti poruienia sme opravnani pradat Predmeat lizingu v
celku alebo po castiach alebo pradal to, éo 2 Predmetu fizingu zostalo (ak
dodlo k diastoénému alebo dpinému znideniu Predmetu lizingu) (dalej len
Predavany predmet).

{b} Predaj podia odseku (a) vyiSie sme povinni vykenal s nileditou
starostlivostou. Na ocenenie Predévaného predmelu sme opravneni (nie
viak povinni} zabezpetit vyhotovenie znaleckého posudku na Vase naklady
a mazeme tieZ predajnt cenu Predavaného predmetu urdit inym vhodnym
spbsobom, napriklad podfa ceny obdobnych predmetov v fase zadatia
predaja alebo na zéklade prijatych pondk na kipu Predavaného predmetu.
Cena Predavantho predmefu uréend v znaleckom posudku pre nas pri
predaji nie je zévézna, pekial z okolnostl a trhevych podmienak vyplyva, 2e
stanoventl cenu pri predaji Predévaného predmetu nemoZno dosiahnut
alebo jumoZno dosiahaut len s neprimeranimi tazkostami,



(¢} Povinnost vykenat predaj Predmety predaja s naleZitou starostlivostou sa
povazije za spinend vidy (aviak nielen), ak:

{i} kopna cena Predmefu predaja dosiahne 2/3 {dve trefiny} ceny uréengj
znaleckym posudkom vyhotovenym podla odseku (b) vyssie ak sa
predaj nepodari vykonaf do jedného mesiaca od zagatia predaja; alebo

(i) kipna cena Predmetu predaja dosiahne 1/2 {jednu polovicu) ceny
uréenej znaleckym posudkom vyholovenym pedra odseku (b) vySsie ak
sa predaj nepodari vykonat' do froch mesiacov od zacatia predaja.

Zatatim predaja sa rozumie vykonanie prvého dkonu smerujliceho k

zisteniu zaujmu potencionélnych kupujicich o Predmet predaja, napriklad

uverejnenie inzerdlu na predaj Predmetu predaja, umiestnenie Predmetu
predaja v predajnych priestoroch alebo priame kontaktovanie moZného
kupujticeho. Pre edstranenie pochybnosti, pri predaji Predmetu predaja nie
sme viazani postupom podla fohio odseku () a sme opravaeni predat

Predmet predaja aj bez vyhotovenia znaleckého posudku, pokial budeme

postupovat s naleZior starostlivostou.

13. ODKUPENIE PREDMETU LEZINGU

13.1 Vase pravo odkipit’ Predmet lizingu

(a) Ak neddjde k mimoriadnemu ukendeniu Lizingu, po uplynuti Doby lizingu a
po spineni vietkych Vasich povinnosti podfa Dokumentov lizingu mate
pravo odkipit' Predmet lizingu do svejho viasinictva na zaklade Zmluvy o
odkopenl, Zmluva ¢ odxipeni je zmluvou o kiipe prenajatej veci podfa § 489
Obchodného zakennika,

(b} Toto prévo ste povinny(i) uplalnit Oznamenim o odkipeni alebo inym
spdsobomn nevzbudzujicim pochybnest o prejave Vasej vole odkipit
Predmet [izingu v primerangj lehote pred uplynutim Doby lizingu. Pokial toto
svoje pravo v stanovene] lehote neuplalnite alebic v tejto Iehote nebudi
spinené vietky Vade povinnosti podlfa Dokumentov lizingu alebo sa ich
splnenia nevzdams, nemame povinnost predat Vam Predmet fizingu a Vy
ste povinny(i} Predmet lizingu vrafit v sUlade s &lankom 12.

13.2Zmluva o odkitpent

Nasledowné ustanovenia predstavujn Zmluvu o odklpeni medzi nami (ako

vlastnikom Predmetu lizingu a predavajicim} & Vami (ako kupujlieim):

(a) Predmetom kipy je Predmet lizingu. My predavame a Vy kupujete Predmet
lizingu do svojho viastnictva.

(b) Za Predmet lizingu ndm zaplatits kipnu cenu vo viske Cdkupnej ceny,
klorh méze byt upravend v stlade s toulo Zmiuvou. Kipna cena bude
splatna v defi ukongenia Lizingu na zaklade faktiry, kior Vam vystavime.

{c) Kupujete Predmet lizingu ako sloji a lei; neposkyivjeme Vam Ziadne zaruky
tykajice sa Predmetu lizingu, jeho vad alebo jeho vhodnosti na pouZivanie.

(d) Viastnicke pravo k Predmefu lizingu na Vés prachiiza diom (piného
zaplatenia Odkupnej ceny. Vietky rizikA spojené s Predmetom lizingu
(najma riziko straty, pokodenia alebo znigenia) prechadzajii na Vs ako na
budiiceho vlastnika Predmetu [izingu ku koncu Doby lizingu (pokial uZ na
Vias nepreli skor a bez ohfadu na neskorSl prevod viastnickeho prava k
Predmetu lizingu).

(e} V pripade, ak Predmet lizingu pedlieha Registracil, po zaplateni Odkupnej
ceny Vam odovzdame prisludné originaly fistin {pokial si také listiny uloZené
u nas) preukazujlcich viastnietvo k Predmetu lizingu alebo dekumenty na
vykonanie Registracie a poskytneme Vam primerant stginnost pri vykonani
prisludnej zmeny Registracie, vratane pripadného udelenia plnomocenstva
na vykonania takych zmien v Registracii.

{f} Tato Zmiuva o odkigeni nadobida G&nnest uplynutim Doby lizingu a
splnenim vetkjch Vasich povinnosti podfa vietkych Dokumentov lizingu do
uplynuiia Doby kzingu,

13,3 Pravo uzivat' Predmet lizingu po uplynuti Doby fizingu

Mozeme suhlasit s tym, aby ste uZivall Predmet lizingu po uplynuti Daby lizingu

ai do prevodu viasinickeho prava k Predmetu lizingu na Vas, a to za

primeranych padmienok, kforé stanovime na zaklade ckelnostl existujicich na
konci Daby lizingu.

14. UDALOSTI PORUSENIA
{a) Kaida z nasledujicich skutodnosti sa povaZuje za Udalost porudenia bez
ohfadu na déved jej vzniku:

{i) ste v omedkani zo zaplatenim akejkolvek Siastky dlznej podla Zmiuvy
alebo Dokumentov [izingu po dobu viac neZ 30 dni;

(i) nesplnite akikolvek povinrost wypljvajlicu zo Zmluvy alebo
Dokumontov fizingu a toldto povinnest resplnite anf v lehote 15 &ni
odo dita kedy (i) ste sa o nespineni takejto povinnosti dozvedeli alebo
(i) sme Vas na jej nesplnenfe upozomili alebo v rovnakej lehote
neodstranite nasledky takéhoto nesplenia povinnosti:

{iii) ktorekolvek z VaSich wyhliseni, ktoré bolo urobeng alebo kioré sa
pavaZovalo za Vami zopakované bole nepravdivé v def, kedy bol
urobené alshe v defi, kedy sa povaZovalo za zopakované a takilo
nepravdivost alebo jej nasledky neodsiranite ani v lehote 15 dni odo
diia kedy () sle sa o nepravdivosti dozvedeli alebo (i) sme Vs na
nepravdivost' upozomili;

(iv) stanete sa alebo moze byt povaZovany za platobne neschoprého
alebo predizeného;

(v} podéte néwh na vyhlasenie konkurzu na svoj majetek alebo na iné
obdobné konanie v akejkofvek krajine, alsbo fakito nawh poda
akékolvek ina osoba {s vjnimkou zjawne neopodstainenjch navehov);

{vi) bude na Vas podany ndwh na exeklciu alebo niteny wvykon
rozhodnutia alebo na pedobné konanie;

{vii} spochybnite platnost alebe pravnu O&nnost tejto Zmluvy alebo ingho
Daokumentu lizingu vo vztahu k Vam z akyehkolvek dévodoy,

(viii) neudelite svof sihlas s prevodom naSich prav a povinnosti podia
dlanky 18,1{b} (v pripadoch, kedy sa taky stihlas vyZaduje);

{ix) akykolvek Va§ pefiainy zéviizok voii ném alebo inému Elenovi Skupiny
VUB alebo akykolvek Va5 platobny zévazok voti akejkolvek inej osobe
celkovo presahujici 1.000-EUR (alebo ekvivalent iejto sumy v
akejkolvek ingj mene} nebude splateny riadne a véas alebo v prislusnef
dodaioéne] lehote alebe ak Va3 veritef alebo Vaii veritelia budd
opravneni vyhlasit takéto Vade dlhy za splatné pred datumom ich
splatnasti, alebo sa takyto platobny zavazok stane splatnym na wzvu a
nebude splateny;

(x) nastane skutofnost elebo viac navzajom sivisiacich zlkebo g
nesivisiacich skutoénosti, ktoré podfa nasho oddvodneného nazoms
budil mat' pravdepodobne podstatny nepriaznivy dopad na Vs alsho
Vasu finanénd situaciy; alebo

{(xi} podia nasho oddvedneného ndzoru, v nas prospech poskytnuté
Zabezpedenie strati na hodnote oproti hodrote nami akceptovanef v
dase poskylnutia ZabezpeCenia, alebo také Zabezpedenie nevznikne,
zanikne aleboe nam prestane poskytoval prava, ktoré nam povodne
poskytovale a Vy také Zabezpeéenie nedopinite spdschom a v lehote
urenej v nade vyzva,

(b} Ste povinny(i) oznamit nam vyskyt akejkolvek Udalosti porudenia
bezodkladne po fom, ako sa o takejto Udalosti porusenia dozviete alebo
kedy ste sa o nej mohli dozvedief.

15, ZARUKY, SANKCIE A NAHRADA $KODY

15.1 Vyhlasenia a zaruky Spolognosti

(a) Vyhlasujeme a zarudujeme sa vo Va3 prospech, Ze ku diu uzavrefia
Zmluvy:

{i) sme opravneni uzatvorit' Zmluvu 3 ostatné Dokumenty lizingu a plnit
povinnosti vyplyvajlice pre nas zo Zmluvy a ostatnych Dokumentov
[izingu;

(i) Zmlevu a ostainé Dokumenty lizingu za nés podpisali nasi riadne
opravneni zastupcovia s podpisovym prévom a Zmluva predstavuje pre
nas pravne zavazné a vykonateiné zavazky; a

{iiiy oboznamili sme sa a slihlasime s (felom Lizingu tak, ake je uvedeny v
clanku 2 Zmiuvy,

(b} Neposkytujeme Vam Ziadne wyhlasenia ani zaruky iné neZ tie, ktoré sd
vyslovne uvedené v tomfo danku. Najmd Vam neposiyiuje Ziadne
vynfasenia ani zaruky vo vztahu k:

(i) Predmetu lizingu, jeho konstrukeie, stawu, kvality, vhodnesti pouZitia na
akykolvek Ocel alebo jeho terminu dodania;

(# nasmu viasthickemu pravu k Predmetu lizingu;

(i) povoleniam na uZivanie alebo prevadzku Predmetu lizingu (najmé
povoleniam tykajicim sa Zivotného prostredia, bezpednosti préce,
ochrany zdravia, protipoziame] achrany, hygieny a podobne);

{iv} siladu Predmete lizingu s prislunymi pravnymi predpismi (najmé
pravaymi predpismi tykajicimi sa Zivolného prostredia, bezpednosti
préce, ochrany zdravia, protipoZiarnej ochrany, hygieny a podabne).

15.2 Vyhlasenia a zaruky Klienta

{a) Vyhlasujete a zarudujete sa v nd$ prospech, Ze ku dfiu uzavrefia Zmluvy:

(i} ste opravneny(i) uzatvorit Zmluvu a ostatné Daokumenty lizingu a plni
povinnosti vyplyvajice pre Vas zo Zmluvy a ostainych Dokumentov
lizingu;

(i) Zmluvr & ostatné Dokumenty lizingu ste podpisali osobne, alebo ich za
Vas podpisal(j) riadne oprévneny zastupca alebe riadne opréwneni
zastupcovia s podpisovym pravem a Zmluva predstavuje Vase pravne
2avizné a vykonatelnd zavazky,

(ii} informacie, ktoré ste ndm poskytii o sebe a o Vadej finandnej situacii si
pravdivé, ipiné a spravne a pokial vediete Gétovnictvo, Va3a posledna
Ultovnd zédvierka, kforu ste nam dorudili, poskyluje (pokial je
auditovand) vemy a pravdivy obraz o Vasej finanénej situaci alebo
{pokial je neauditovand) veme zobrazuje Vadu finanénd siluécin k
datumur, ku ktorému bola zostavena;

{iv) od datumu, ke ktorému bols zostavend Vada posledna Uitovnd
zavierka, ktord nam bola poskylnuta, nedodlo k Ziadrej podstanej
nepriaznivej zmene vo Valej finanénej situacii;

{v} neexistuje ziadna udalost’ ani okolnost, kiord zaklad4 alebo podanim
oznimenia, uplynutim &asu afebo splnenim akejkolvek inej podmienky
bola Udalostou porusenia; a
ste oboznameny(i} & bez vyhrad sihlasite s Ggelom Lizingu tak, ako je
uvedeny v &lanky 2 Zmluvy a spbsocbem vypofts Finaniného
vyrovnania;

(vii) povaiujete Predmet lizingu za vhodn§ k uZivaniu v sitlade s (delom

Lizingu tak, ako je uvedeny v Slanku 2 Zmluvy.

(b} Vyhlasenia a zdniky a zéneky uvedené v odseku (a) vySdie sa budd
povaZoval za zepakované ku diiu splatnosti kaZdej Lizingove] splatky tak,
ako keby sa poskytovali odkazom na skutofnosti a okelnosti existujiice v
tom Case.

(v



15.3 Zmluvna pokuta

{a) V pripade Vasho omeSkania s akoukolvek platbou podia Dokumentov
fizingu ste povinny(i) zaplatit nam zmluval pokute vo viske urfenej v
Zmluve za kaidy dei omedkania az do zaplatenia a okrem toho nahradu
vietkych nakiadov, kloré nam vzniknd v sivislest s wvymahanim naej
pohfadavky vodi Vam. Ste tiez poviany{i) zaplatit nam poplatok spojeny s
kaZdou upemienkau va vyéke stanovene] podla Cennika.

(b} Povinnost podla predchadzajiceho odseku sa neuplatni v pripade
omeskania s {ihradou Prvej zvy3enej lizingovej splatky a Administrativneho
poplatku za predpokladu, Ze ich uhradite do desfatich (10} Pracovnych dni
po uzaveell Zmluvy.

(c) TieZ ste povinny(i} zaplatit ndm zmluva(r pokutu:

(i) vo vjike stanovenej v Cennlkr za kaZdy defi Vasho ometkania
prevzatim Predmetu lizingu, okrem pripadu ked k ome&kaniu doslo na
strane Dodévatela, maximalne viak do vysky Obstaravacej ceny,

(it vo wyike stanavenej v Cennikv za kazdy deii Vadho omegkania s
vratenim Predmetu lizingu podTa danku 12.1 vyssie;

{i) vo vyske stanovenej v Cenniku v pripade porudenia Vasej povinnost
predlozit dokumenty osvedéujice Registraciu podfa bedu 2.4{b} vysSie;

{iv) vo vyike stanovenej v Cennfku v pripade kaidého je¢nollivého
poruenia Vasej povinnosti predlozit' dokumenty svisiace s poistenim
Predmetu fizingu podfa bodu £.2(d) vy3iie,

{(d) Dahodou o zmhuvne] pokute alebo jej zaplatenim nie je dotknuié nade pravo
na nahradu skody.

15.4 Sl'ub odskodnenia

Déavate ndm sfub odskodnenia a zavdzuje sa nam, ako prijemcovi sfubu, Ze

uhradite na nade poZiadanie vietku Skodu a akékelvek néklady, ktoré utrpime v

sivislosti s (i) uzatvorenim Zmiuvy a Dokumentov lizingu a (ii) vlastnictvom

Predmetu lizingu. Pre 0Ofely tohto sfubu od3kodneniz potvrdzujete v nés

prospech, Ze ste nés poziadali (i) o uzavretie Zmluvy a Dokumentov lizingu a (ii)

o nadobudnutie Predmetu lizingu do vlastnictva, pricom My sme k tomu neboli

povinni,

15.5 Zodpovednost za Skodu a nahrada nadich nakladov

(a) S vynimkou ak by sme ich spdsobili My nadim konanim v rozpore s
ustanoveniami Zmluvy, nezodpovedame za Ziaden zévéazok, narok, skadu,
alebo naklady priamo alebo nepriamo spbsobené Vam alebo trefim osobam
Predmetom lizingu alebo v siivislosti s jeho uZivanim alebo prevadzkeu,

(o) Nie sme v omeSkani & plnenim zmluvnjch povinnosti, pekial sme tolo
omeakanie nezavinili, najma pokial neddjde k odovzdaniu Predmetu lizingu
z dévodov na strane Dodavatela alebo depraveu, alebo inych dovodov
nezévislych od nade] vdle.

{6) V stlade s 0gelom Lizingy, zodpovedate ndm za Skodu vzniknutl neskorym
prevzatim alebo neprevzatin Predmetu lizingu, vratane nakladov na
skladovanie Predmetu lizingu, na poistenie Predmetu lizingu alebo za Skodu
vzniknuli chybnym alebo oneskcrenym uplatnenim vad na Predmete
lizingu. Ste povinny(i) nahradil' ndm vietku Skodu () na Predmete lizingu;
(iiy spésobend uzivanim a prevadzkou Predmety lizingu, (i) a néklady
vzniknuté Uhradou proli ndm vznesenych narokov sivisiacich s Predmetom
lizingu, jeho uZivanim a prevédzkou, () kford nam wznikne v ddsledku
poruenia Vasej povinnosti dohodnif a riadne a vias platit poisienie
Predmetu lizingu a {v) ktora nam vznikla Vasim konanim v naom mene na
zaklade nami udelengho plhomocenstva v rozpore s élankom 9.2 Zmluvy.

{d) V silade s Ofelom Lizingu, v pripade akychkolvek sdnych alebo injch
sporov tykajicich sa vy$sie uvedenych ikod sle povinny(l) brénit nase
prava a zaujmy a uhradzat’ vietky naklady spojené s takymito spormi. Ak
akékolvek takélo spory vyvola tretia osoba, ste povinny(i) konat v sillade s
naimi zaujmami a pripadne na svoj fide! uspokojit akékolvek pripadné
opravnené naroky poSkodenych stran. V pripade, Ze na ziklade
praveplainého rozhodnutia sidu, dohody o zmieri alebo pravoplainéhe
rozhodcovského rozsudku nam bude ulozena povinnost poskytndt plnenie
trefej osobe v sivislosti s Predmetom lizingu, uZivanim, alebo prevadzkou
Predmetu lizingu, ste povinny(f} zaplatt ném najneskér do 10 (desiatich)
Pracevnych dni od dorucenia nadej pisomnej wyzvy Ciastku, kiorlz sme na
z&klade takeho rozhodnutia povinni uhzadit, zahifiajicu aj pripadré naklady
sitdneho konania vratane nakladov pravaeho zastiipenia.

16, DANE

18.15te povinnyli) uhradt vietky dane a poplatky splatné v sivislosti s
nadebudnutim, drzbou, prevédzlwu, uZivanim, Registraciou alabe pravedom
viastnictva k Predmetu lizingu a pckial prisludné pravne predpisy
neumoZiuji prisme spinenie tejlo povinnosti z Vadej strany, ste povinny(i)
nahradit nam v pinef vidke nami uhradené dane aleho poplatky.

16.2 Sme opréavneni, nie viak povinnf, od Vas Ziada! zaplatenie poplatku, ktory
zodpoveda vydke Grokovych nékladov wvzniknutyeh v sivislost s
financovanim platieb DFH, kloré sme My boli povinni uhradit’ v sivislosti s
obstaranim Predmetu lizingu pred tym, ako sa Obstardvacia cena ako celok
stala splainou podfa Kipne] zmluvy & takélo drokové néklady na
financovanie DPH sa akumulujit za obdobie odo diia zaplatenia takejto DPH
do dna vratenia celej sumy DPH dafovym Uradom. V pripade, Ze si
upfatiime nase pravo podfa prvej vely, ste povinny(i} tito platbu uhradit
najneskor do desiatich {10) Pracovnjch dni od dorudenia prisludne] faktary z
nadej strany.

17. OSOBITNE USTANOVENIA O OCHRANE SPOTREBITELA

17.1 Pouiitie tychto ustanoveni

tstanovenia tohto clanku 17 sa pouzifl, len pokial ste spofrebitelom v zmysle
Zékona o spolrebilefskych Uveroch a Obfianskeho zékonnika a pokial
financovanie podla Zmluvy je spotrebitelskym (veram v zmysle Zakona o
spotrebiteflskych (veroch.

17.2 Vae préva spotrebitel'a

Potvrdzujete v nas prospech, Ze pred podpisom tejto Zmluvy sme Vam poskytli
vetiy prisluSnymi pravnymi predpismi poZadované informacie, najma sme Vam
v pisomngj forme prediofilil a Vy ste sa oboznamif s formularom ¢ zmluvnych
podmienkach zmluwy o spotrebitelskom (vere v zmysle Zakona o
spotrebitefskych dveroch, tymto podmienkam ste porozumeli a prijimate ich.

17.3 Niektoré prava spotrebitela

{a) Zabezpedenie

Pojem "Zabezpefenie” tak ako je definovany v élanku 1.1 nezahifia

zabezpedovaci prevod prava k nehnutelnym veciam ani akikolvek zmenku

alebo $ek vystavent Yami v nas prospach.
(b} Cdkispenie Fredmetu lizingu pred uplynutim Doby lizingy

(i} Bez ohfadu na iné ustanovenia Zmluvy, ste opravneny kedykelvek
potas Doby lizingu poZiadal o odkipenie Predmetu lizingu doruenim
Oznamenia o cdkipeni 5 uvedenim diia, ku kiorému Ziadate odkdpil
Predmet lizingu, kiory defi viak nemdZe byt skorsi ako [def splatnosti
najblizSej splatnej Lizingovej splatky, kiory nastane najskor péinast
(15} Pracovnych dni po dni donudenia Oznamenia o odkipeni] {dalej
fen Den odk(penia).

(it Po prijati Oznamenia o odkipeni urtime sumu, kiork ste povinny ndm
zaplallt za predéasné adkiipenie Predmetu lizingu, ktord zahifia s(cet
Lizingovych splatok splatnych a nezaplatenych do Diia odklpenia,
iroky a ostatné naklady sdvisiace s Lizingom do Dia odkipenia,
zostavajlcu East istiny Obstarévacej ceny nezahmutej do Lizingovych
splatck splatnych a nezaplatenych do Dia odkiipenia a néklady, ktoré
n&m vzaikn( v sivislosti s predasnym ukondenim Lizingu vo vydke
uvedenej v Zmiuve (dalej len Cena predéasného odkipenia).

(i) Cenu predzasného odkipenia Vam oznamime bez zbytotaéhe odkladu
po tom, o bude uréend najneskdr viak pat (5) Pracovnych dni pred
Diiom odkipenia, a to dorudenim Vam dafiového dokladu (faktiry) na
jej Ghradu.

Ustanoveniz Clanku 13.2 sa pouZiill primerane aj na odkdpenie
Predmetu lizingu v sillade s tymto &ankom 17.3, s tym, Ze:
(A} ako Odkupni cenu nédm budete povinny zaplatit Cenu

prediasného odkiipenia se splatnostou v Deri odkiipenia ; a
(B) zmluva o odkiipeni nadobudne Oginrost uhradenim Ceny

predéasného odkipenia.

(v} V pripade prediasného odkipenia Predmetu lizingu v silade s

ustanoveniami iohto odseku (b), mdZeme na Vas, na zéklade Vasej
Fiadosti, postitpit vietky na3e prava vyplyvajice z Klpnej zmluvy
{vratane prava na cdstiipenie od Kipnej zmiuvy), ktoré je mozZné na
Vs previest v sGlade s prislusnymi prévnymi predpismi a
ustanoveniami Kipnej zmkavy.

{c) Ciastoéné splatenie Lizingovych splatok

Sie opravneny kedykolvek potas trvania Doby lizingu vzdy vBak ku diiu

splatnosti najbliz8ej Lizingove] splatky iastodne splatit akikofvek vydku

istiny Lizingovych splatok 2 o po domugeni nam predehadzajiiceho
ozn&menia o Vasom zamere Eiastotne splatit’ istinu Lizingowych splatok
najmenej desal’ (10} Pracovnych dni pred diiom vykonania predZasne]
splatky s uvedenim sumy takejto predasnej splatky. Po tom ¢a bude takio
predtasne splatend suma uhradend Véam doruéime upraveny Splatkovy

kalendar zohladiujuci Ciastoéné splatenie istiny Lizingowvych splatok a

uréenie vysky zostavajucich Lizingovich splatok.
(d) Sankcia za omeskanie s pinenim povinnosti

V pripade Vasho omedkania s akoukolvek platbou podfa Dokumentov

lizingu ste povinny() zaplalit ndm zmluvnd pokutu a dafSie poplatky a

naklady uiéené v stlade s dlankom 15.3(a) Zmluvné pokuta nahradza drok

z omeskania za cneskorené plnenie peitaZnych zavazkov a nebudeme si

voit Vam uplatfiovaf nijaky dalsi drok z omeskania za oneskorené plnenie

Vasich pefiaznych zavézkov pedla Dokumentoy lizingu.

{e) Pravo Ziadatl o bezplainé poskylnutie akiuaine plainého Splatkového
kalendara

Mate pravo kedykolfvek nés pozladat o bezplainé poskyinutie Vam aktuélne

platného Splatkového kalenddra, Aktualny Spétkovy kalendar Vam

poskytneme bez zbytofného odkladu po domidenim nam Vasej pisomnej

Ziadosti, Géakavame viak, ze vykon tohto Vadho prava nebudete vyuZivat

nad rozumai a efakavani mieru a bezddvodne,
N Iné

{i} Ustanovemia &lankue 5.1(e) sa nepouZiji, aviak bez ohfadu na
oznatenie platby variabilnym symbelom z Vasej strany podla &lanku
5.1{d) vy3Sie, akakoivek prijata platba od Vas, od akejkolvek frete]
oschy kenajlicej ve YaSom mene a na Vas (cet alebo inak a ktord sme
opravneni pouZit ra spinenie Vaich pefaznych zavézkov vodi nam, sa
pouije k splateniu akychkolvek Vasich pefiaZnych zavazkov vodi ném,
ktoré vodi ném mate na zéklade akejkelvek lizingove] zmluvy, uzavrete)

{iv

=



medzi nami ako lizingovym prenajimatefom a Vaml ako llzingovym
najomcom a kioré urime podra viasinéhe uvaZenia,
{#} Ustanovenie d&lanku 11.2 Zmluvy sz na Vas vpripade odkpenia
Predmetu lizingu pred uplynutim Deby lizingu nevatahuje.
17.4 Upozomenie na nasledky nesplécania
Upozorfujeme Vés na nésledky nesplacania Lizingovych splatok alebo inych
diznych Elastok podfa Dokumentov lizingu. Nasledkem takého nesplacania je
najmé povinnos{ zaplalit Orok z omeskania podfa &lanku 17.3(d) a moznest’
mimoriadneho ukongenia Lizingu podia dlanku 8 spojené s povinnostou uhrad’
ném sumu Finan¢aého vyrovnania a vratit Predmet lizingu.
17.5 Mimostdne rieSenie sporov
Akykolvek spor, narok alebo rozpor vzniknuty 2 ejlo Zmbuvy alebo v sivislosti s
fiou sa méie kiordkelvek zo Stran pekisil urownaf vzéjomnou dohodou, V
pripade, ak sa spor takto nepodari urovral v lehole, ktord ktordkolvek zo Strén
povazuje za primerand, mozZe Zalujica slrana posfupoval v sllade s &lankom
11.5 Zmluvy alebo &lankom 17.6 niZSie.
17.6 Rozhodcovska dolozka
Bez chladu na clanok 11.5 Zmluvy, ak podavate Zalobu Vy, moZete ju podat na
ktoromkofvek miestne pristusnom vieobecnom stde v Slovenskej republke a
takyto sitd bude maf prévomoc vo veci konat,
17.7 Slovenska obchodna indpekeia
Konfrolnym organom vo veciach cchrany spotrebitefa pedia tejte Zmiuvy je
Slovenska obchodna inspekcia. Prisluéné kontakiné Odaje kontrolného organu sir
uvedené v Zmluve,

18. ZMEMNA STRAN

18.1 Prevod nasich prév a povinnosti; zmena v osobe Spolognosti

(a) Smea oprawneni previest’ vietky alebo Casl svojich prév a povinnosti
vyphyvajicich zo Zmluvy a ostatnych Dokumentov lizingu na tretiu osobu. V
pripade prevodu vietkych prav a povinnosfi, dochadza k zmene v osobe
lizingového prenajimatela, v dosledku klorej My preslavame byl slranou
tejito Zmluwy afelebo inych Dokumentov lizingu a vietky nase préva a
povinnosti s prevedené na freiv osobu, klora sa stava lizingovym
prenajimatefom podla tejte Zmiuvy.

{b) Ak sa podfa ustanovenia pravneho predpisu, ktorého aplikaciuv na pravne
vztahy medzi Stranami vyplyvajice zo Zmluvy alebo v sirvislosti so Zmluvou
nevedia Strany dohodeou vyll&it' ani sa od neho odehjlt, na taky pravod
vyZaduje ziskanie Vasho sihlasy, ste povinry(f) nam taky sihlas udelit do 3
{troch) Pracovnych dni odo diia, v kiory Vas o udelenie takého sihlasu
poziadame. Ak nevyjadrite svoj nazor vo vyS&ie uvedensj lehote, bude sa
mat za to, Ze ste svoj sthlas udeldi.

18.2 Prevod Vasich prav a povinnosti; zmena v osobe Klienta

{8} Zmluvny preved a postipenie Vadich prav a povinnosti zo Zmiuvy a
ostatrych Dokumentov lizingu nie sit moZné bez résho predchédzajiceho
pisemného shlasu, Sihlas s prevadom & postipenim prav a pevinnosti zo
Zmluvy a ostainych Dokumentov lizingu udefime iba po spineni nami
uréenych podmienok.

{b) Bez nasho predchadzajiceho pisomného stiblase nie ste opravneny{i)
uzalvorit akitkolvek zmluva o postipeni pohfadavky alebo obdobnil zmiuva
tykajlicu sa Predmetu lizingu alebo predmetu Zmluvy.

19, MLCANLIVOST A OSOBNE UDAJE
19.1 Povinnost mi€anlivosti
Ak nie je v tejlo Zmluve uvedené inak, st Strany povinné zachovavat miganlivost
o viatkych dovernych ddajoch, informéciach a skutocnostiach, tykajlcich sa
zmtuvnych stran, o ktorych sa dozvedeli pri uzatvdrani a realizaci Zmluvy, ngima
o dajoch, informaciach a skutofnostiach, o kterych sa dozvedeli tym, 2e i boli
druhou zmlwvnou stranou zverené alebo sa stal inak pristupnymi na zaklade
rokovani, pri uzatvarani a realizécii Zmhuvy (dalsj len Déverné informacie).
49,2 Spristupnenie Dévernych informacii
Bez foho, aby bolo dotknuté nade oprévnenie podla lanku 19,3 niZsie, My alebo
Vy ste opravneny{f) poskyintt' Dovemé informacie tretim osobam iba (i) ak je
poskytnutie informacie vyZadované prawnymi predpismi alebo pre Gdely
akéhokelvek sidneho, rozhodeovského, spravneho alebo iného konania, ktorého
sme My alebo Vy (Zasinikom; (i) ak e informécia verejne dostupna z iného
ddvodu ako je poruSenie nadej alebo Vase} povinnosti micanlivost; (i) ak je
informacia poskyinutd nadlm alebo Vadim cdbomym poradcom (vrétane
prévnych, Otovnych, dafiovych a inych poradcov), ktori si bud viazani
vieobecnou profesionlnou  povinnostou migantivosti, olobo ea  zavinanli
osobitnou povinnostou midanlivosti; alebo (i) ak je informécia poskytnuta so
sUhlasom druhef Strany.

19.3 Spracovanie Odajov o Vs

Pokial ste pravnickou osobou podpisom Zmiuvy poivrdzujete nasledovné

skutoZnosh, tykajice sa spracivania Vasich ddajov (dalgj len Udaje):

{a) Udelujete Slovak Banking Credit Bureau, s.r.0., ICO: 35 869 810, so sidlom
Miynské nivy 14, 82109 Bralislava-Stare Mesto (dalgj len ,SBCB")
prevadzkovatefovi Spolotngho registra bankovych informacii (dalej len
SRBI*), v zmysle § 91 ods. 1 Zakona o bankach shhlas, aby v sllade s §
92a Zakona o bankéch boli Spolonosti prostrednictvors Nebankového
regisira Klientskych informacii (dalej len ,NRKI'), prevadzkovatefom ktorého
j& Non Banking Credit Buceau, zaujmové zdmuZenie pravnickjch osdb,
IG0: 42 053 404, so sidlom Miynské Nivy 14, 621 09 Bratislava {dalej len

NBCB") poskytnuté vietky Odaje o Vas zo SRBI. Tento siihlas udelujete na
dobu stanoven( v Zakone o bankach,

{b) Udelujete suhlas, aby Spoloénost spraciivala, poskytovala a spristupfiovala
Udaje v rozsahu Odajov uvedengch v Zmluve, bdajov tykajticich sa Vasich
zavazkovych vztahov vyplyvajicich zo Zmluvy a Odajov o plneni Vasich
zavazkov vyplyvajlicich z tychto vztahov prevadzkovatefovi NRKI, NBCS.

{c) SOhlasite, aby NBCB poskytla a spristupnila Udaje v rozsahu podfa glanku

19.3 (b) uzivatelom NRK| a uzivatefom SRBI uvedenym na www.nhch.sk,

resp. na www.sbeh.sk, za Gcelom vzéjomného informovania sa o bonite,

doveryhodnosti 2 platobnej discipling ich klientov, ochrany opravnenych
hospodarskych zaujmov nebankovjch veritelskych subjekiov a prevencie
pred tverovymi pedvodmi,

Tento sihias (podfa clanku 18.3 (b a (c) vyssie) udelujete na dobu frvenia

Zmiuvy ana dobu & rokov od zénikv VaSich zavazkov vyplyvajucich zo

Zmluvy.

(e} Sthlasite, aby ndm Elenovia Skupiny VUB, najmd Véecbecna (iverova
banka, a.s., spristupnili 0daje o Vasich obchodoch, kioré ste s nimi
uzavreli vrétane vietkych podkladov a dokladov, kioré ste im v stvistosti s
tymite obchodmi predioZil ako aj informacie opohyboch pefianych
prostiedkov na VaSich bankovych Gdloch vo VUB, as., a to na uéel
internéhe  vnitroskupinového vkaznictva, zvysenia kvality sluZieb pre
klientov, aka aj na fiéel spolodnej ponuky sluZieh a produktov.

{) Stklasite s tym, aby Spolonost poskylla Udaje a informacie, kioré tveria
obchodné fajomstve alebo si nim chréanené osobém, ktoré so sifastou
Skupiny Intesa Sanpaolo.

19.4 Potvrdzujete, e vietky Udaje, ktoré ste uviedli v Ziadostf o uzavretie

tejto Zmluvy, v tejto Zmluve a v d'alSich Dekumentoch lizingu, s pravdivé,

spravne, (piné a aktualne.

(d

20. INFORMACNA POVINNOST

20.% Vieobecna informaéna povinnost’

(a) Okrem informaénej povinnosti vo vztahu k Udalostiam ukondenia a
Udalostiam poruSenia, ste povinny(f) pisomne nas informovat’ o vietkych
podstatnych zmenéch fykajlicich sa Vas alebo Predmetu lizingu, a to bez
zbytoéného odkladu odo diia, kedy sa o nich dozviete alebo ste sa mohli
dozvediet.

{b) Podstatnymi zmenami vo vztahu k Vam sa rozumejli predovietkym
akékolvek zmeny zapisované do ebehodnéhe registra alsho Zivnostenského
registra, zmeny v bankovom spojeni, adresy sidla, miesta podnikania,
trvatého pobytw alebo adresy pre doruSovanie, akakolvek vyznamna zmena
Va5ho finangného stavu alebo éinnost, akakolvek zmena osbb opravnenych
na podpisovanie akychkolvek cznameni a inych dokumentov tykajicich sa
Zmluvy vo VaSem mene, predaj Vashe podniku aebo Easti podniku 2 tie
akykolvek sOdny spor, rozhodcovské konanie zlebo iné  konanie,
prebiehajiica alebo hroziace, kioré by mehlo matl’ podstainy nepriaznivy
dopad na Vasu schopnost pinit zavazky podTa tejto Zmluvy.

{e) Podstetnymi zmenami vo vztahv k Predmeftu lizingu sa rozumie
predovieticym vyskyt akejkolvek udalosti, ktord by mohla mat za nésledok
zodpovedrost Dodavatela za vady Predmetu lizingu; akykefvek narck frefej
osoby vo vetahu k Predmetu lizingu a akékolvek zhordenie stavy Predmetu
lizingu nad ramec obvyklieho opofrebovania,

20.2 Osobitna informatna povinnost' fykajlca sa Vase] financnej situacie

(a) Poldal vediete ictovnicivo, ste povinny(i) podas tvania Zmluvy predkiadat
nadm bez aschime] vizvy Ubtownl ravierku tjkajicy sa prislungho
Gtlovnéha chdobla a to do vidy do & (Siestich) mesiacov od skonéenia
prisludného Gétovrého obdobia.

(b) Ste povinny(l) tie predloZit ném na nasu Hadost kedykolvek potas trvania
Zmluvy aj dalsie dokiady k presk(maniv Vasho pravnsho postavonia a
Vasej financnej situacie.

21. KOMUNIKACIA {DORUSOVANIE)

Akekofvek ozndmenie alebo ind formalna koreSpondencia, sGvisiace s touto
Zmluvou {i) musia dyf realizované v pisomnej forme, za kiorl sa povaZuje fax,
ale nie emall ani ind elekironickd komunikécia, a (i} budl povazované za
dorudené (i) v defi doruGenia zasielky, ak bola zasielka doruéenad osobne alebo
kuriémou sluzbou, alebo (i) v defi dorucenia zésielky, najneskdr viak o 10:00
hod. treli Pracovny dedi nasledujici po dnf podania zasielky, ak bolz zésiglka
posland poto, a to na adresu sidla, miesta podnikania, trvaléhe pobyiu alsbo
koreSpondenéne]j adresy prisludne] Strany uvedent v teffo Zmluve alebo pisomne
oznamen( druhej Sftrane, alebo (iii) v dei faxového prenosu, ak bola zésielka
odoslana do 15:00 hod. v kiorykolvek Pracovny defi, v ostatnych pripadoch v
Pracovny defi nasledujuci po dni cdoslania, ak bola zasielka zaslana faxom v
obidvoch pripadoch za podmienky, 2e odosielatef disponuje vipisem technického
prostriedku o fom, Ze komunikaény pristroj adresala pisormnost prijal,

22, ZAVERECNE USTANOVENIA

22.1 Gas vykonania Gkonu

Pre Odely Zmluvy sa vykonanim "bez zbyletného odkladu” alebo "bezodkladne"
rozumie vykonanie prisiudného (kenu do 3 {troch) Pracovnych dnt.

22.2 Ukoncenie Lizingu dohodou

Lizing ani tito Zmluvu nig je moiné ukonc jednestrannou vipovedou alebo
odstipenim s wynimkou pripadov v Zmluve vyslowne uvedenych, Na Vasu



ziadost sa vSak mazeme s Vami dohodniif na ukonéeni Lizingu dohodou, ktorej

podmienky uréime a budeme poZadovat za primerané.

22.3 Oddelitefnost ustanoveni

(a) V pripade, Ze sa ktorékolvek z ustanoveni Zmluvy alebo iného Dokumentu
lizingu stane alebo bude urtené za neplaing, neGcinné alebo
nevymahatelné, neplatnost, netéinnost, alebo nevymahatelnost takého
ustanovenia nebude mat’ vplyv na platnost, G¢innost alebo vymahatelnost’
zostavajucich ustanoveni Zmluvy alebo iného Dokumentu lizingu, s
vynimkou pripadov, kedy je z dovodu déleZitosti povahy alebo inej okolnosti
tykajlcej sa takéhoto neplatného ustanovenia zrejmé, Ze dané ustanovenie
nembdze byt oddelené od ostatnych prisluénych ustanovent.

(b) V pripade, Ze niektoré z uvedenych ustanoveni bude neplatng, pricom jeho
neplatnost bude spésobené niekforou jeho ¢astou, bude dané ustanovenie
platit' tak, ako keby bola predmetna cast' vypustena. Ak viak takyto postup
nie je mozny, Strany sl povinné zabezpedit uskutoénenie vietiych krokov
potrebnych za tym Gcelom, aby bolo dohodnuté ustanovenie s podobnym
Uginkom, ktorym sa neplatné ustanovenie v stlade s prislusnym pravnym
predpisom nahrad].

Dia: .......

22.4 Vylicenie vedlajsich dojednani

Zmluva a vietky Dokumenty lizingu tvoria celt dohodu medzi nami a Vami

tykajicu sa ftransakcii v nej zamySfanych, a nahradzaji akékolvek

predchadzajiice dojednania medzi nami a Vami tykajice sa Predmetu lizingu.

22.5 Vykon nasich prav

(a) Sme opravneni poverit vykonom nasich prav podfa tejto Zmluvy tretie
osoby, najmé v pripade vyméahania nasich pefiaznych pohladavok vo& Vam
a vykonu nasho prava na odobratie Predmetu lizingu.

(b) Sme opravneni vymahat akikolvek dizn( sumu podfa tejto Zmluvy aj pred
ukoanéenim Zmluvy z akéhokolvek dovodu. Zacatie vymahania akejkolvek
diznej sumy podla tejto Zmluvy nemé vplyv na nase opravnenie ukonéit
Zmluvu.

22.6 Zmeny, platnost' a iéinnost' tychto Obchodnych podmienok

(a) V sllade s clankem 11.3 Zmluvy, sme opravneni jednostranne menit
ustanovenia Obchodnych pedmienck a Cennika.

(b) O zmene Obchodnych podmienok a Cennika sme Vas povinni informovat
zverejnenim na nadej intemetovej stranke alebo inou vhodnou formou v
lehote najmenaj 16 dni prod nadobudnutim udinnost prislusnej zmeny.

(c) Tieto Obchodné podmienky nadobiidajl platnost a G&innost 1.1.2014,

VOB Leasing, as. C g T
VUBL_vop_111_20180525
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K lizingovej zmiuve &islo: LZC/20/10160

Dohoda o vypliiovacom prave k blankozmenke

uzatvorena v stilade s ustanoveniami § 269 ods.2 Obchodného zékonnika ¢. 513/1991 Zb, v zneni neskorgich
predpisov medzi:

lizingovou spolo¢nost

VUB Leasing, a. s.

so sidlom: Miynskeé nivy 1, 820 05 Bratislava, Slovenska republika

ICO: 31318045, DIC: 2020369626, IC DPH: SK2020369626

Registracia: Obchodny register Okresny std Bratislava |, oddiel Sa, viozka ¢. 313/B
[BAN: SK80 0200 0000 0000 0011 3355, SWIFT/BIC: SUBASKBX

(dalej iba ,Veritel”) na strane jednej

Obec Perin-Chym

s0 sidlom: Perin-Chym 180, 044 74 Perin - Chym, Slovenska republika

ICO: 00324612, DIC: 2021244940,

Registracia: Okresny trad Kosice - okolie, Cislo Zivnostenského registra; 806-5723
IBAN: SK11 5600 0000 0004 0469 0001, SWIFT/BIC: KOMASK2X

(dalej iba ,DIZnik”) na strane druhej

1)

1)

2)

I
V zmysle tejto dohody diznik vy hlasuje, Ze o d o vz d al veritelovi viastn( blankozmenku, vystaven( dfia
1.4.2020, miesto vystavenia Kosice, na rad VUB Leasing, a. s., Mlynské nivy 1 820 05 Bratislava, podpisan(
opravnenymi osobami, bez uvedenia zmenkovej sumy a datumu splatnosti.

1.
Vyssie uvedena blankozmenka sliZi na zabezpegenie vSetkych pohladavok veritefa voéi diznikovi, vyplyvajucich
zo zmluvného vztahu medzi veritelom a diznikom, zaloZeného na lizingovej zmiuve Gislo: LZC/20/10160 a
bliz3ie upraveného V3eobecnymi zmluvnymi podmienkami lizingu a Splatkovym kalendarom, ktoré s sugastou
uvedenej zmiuvy a tieZ jej dal$imi prilohami, ako aj vSetkych pohladavok, ktoré z vysSie uvedeného vztahu
vzniknl v budcnosti, ako aj pohladavok, ktoré vznikn v dosledku zmeny alebo zaniku vyssie uvedeného
vztahu, vratane pohladavok verlteta vol! diznikovi z titulu nahrady kody za porusenie povinnosti vyplyvajicich
z vySsie uvedeného zmluvného vztahu alebo s nim stvisiacich povinnosti.
Ide predovsetkym o splatky, kipnu cenu, zmluvné pokuty, prisluenstvo, poistenie predmetu lizingu a pripadne
iné plnenia, vyplyvajice z uvedeného zmiuvného vztahu, najma zavazky diznika vyplyvajuce z vysporiadania
zavézkov a pohfadavok z lizingovej zmluvy pri jej mimoriadnom ukongent, tak ako st uvedené vo Veobecnych
zmluvnych podmienkach lizingu,
Vyssie uvedena lizingova zmiuva tvori prilohu tejto dohody spolu s prislusnym Splatkovym kalendarom,
Podmienkami poistenia predmetu a Veobecnymi zmiuvnymi podmienkami lizingu. Vietci 08astnici tejto dohody
sa oboznamili s ich znenim a diZnik prevzal ich fotokdpiu. VySSie uvedenou blankozmenkou sl zabezpedované
tiez pohladavky, ktoré vznikn(i akoukolvek zmenou vy$ie uvedenej zmiuvy, ktoré vznikna na zaklade dodatkov
k tejto zmluve a tieZ pohladévky, ktoré v budicnosti nahradia pohladavky zabezpecované pdvodne touto
zmenkou.

.
Dlznik zérovef s odovzdanim blankozmenky udeluje veritelovi vypliovacie pravo
k blankozmenke.
Obsahom vypliiovacieho préava k blankozmenke je dohoda medzi veritefom a diznikom o tom, Ze diznjk sthlasi s

VUB Leasing, a. 5., Miiynské nivy 1, P.0.Box 5, 820 05 Bratislava 25 IC0: 31318045 Tel,; +421-850123789
Obchedny register Okresny siid Bratislava |, oddiel Sa, viotka &. 3138 1€ DPH: SK2020369626 www.vubleasing.sk

VOB Leasing je &lenom skupiny INTES4 ] SNNDAOLO

f/



tym, Ze v pripade, ak diznik nespini riadne a véas niektory zo svojich zévazkov, alebo €o 1 len ich Cast,
vyplyvajlcich mu zo zmiuvy uvedenej v élanku l1., je veritel opravneny doplnit’ blankozmenku o datum splatnosti
zodpovedajlici diiu vyplinenia zmenky, o zmenkovi sumu zodpovedajlicu suétu zavazkov diznika voci veritelovi,
uréenych v sdlade s ¢lankom |I. tejto dohody a menu, v kiorej ma dlZznik zavazky zaplatit. TakGto zmenku je
veritel opravneny pouzit na uspokojenie svojich pohladavok vodi diZnikovi.
DliZnik suhlasi s uvedenym postupom aj v pripade, ked veritefovi vznikne pravo Ziadat' dlznll sumu v zmysle
Protokolu z mimoriadneho ukonéenia predmetnej zmluvy.

3) Blankozmenku je veritel opravneny vyplnit aj vtedy ak sa rozhodne prostrednictvom nej uplatnit iba ¢ast svojich
pohfadavok, pri jej vyplneni vtedy postupuje obdobnym spésobom ako je uvedeny v predchadzajicom bode

tohto &lanku.

Iv.

1) Veritel' Je povinny starat sa o blankozmenku s naflep$ou vierou a odbormou slatosllivestou.

1)V pripade riadneho zaniku zévazkov diznika vyplyvajlcich z lizingovej zmluvy, uvedenej v Clanku Il., bude
nedopinena a nepouzita blankozmenka, na zaklade pisomnej vyzvy veritelom na jej vyzdvihnutie zo strany
diznika, vratena diznikovi. Ak nebude do 30 kalendarnych dni od datumu vyzvania veritefom blankozmenka
diznikom vyzdvihnuta, je veritel povinny blankozmenku znehodnotit.

1) Zmeny a doplnky dohody mdzu byt uskutoénené len formou pisomného dodatku uzavretého na zaklade

vzéjomnej dehody zmluvnych stran.

2) Tato dohoda nadobtda platnost a G¢innost diiom jej podpisu.
3) Veritel a diznik vyhlasujd, Ze si tuto dohodu precstah jej obsahu porozumeli a na znak toho, Ze obsah.tejto

dohody zodpoveda ich skutotnej a slobodnej voli, ju podpisali. IoRR
PODPISY ZMLUVNYCH STRAN ST T Ty
Veritel: Diznik: i
VUB Leasing, a. s. Obec Perin-Chym Ly
Diia: 01 AP W Dha: 01 APR 28R N e

Konajlci: i 56 Bra,

Mgr Miroslava Kozalo /é”ﬁe%
manazér klientskych vztahov

Totoznost podpisujticeho overil podla dokladov totoznosti:

Rutenie BLA - dehoda k blan KLIENT & OP ¢, LZC/Z20/10160 (381084810)

Konajuci; - -

MVDr. Ladislav Molnar
Starosta

priezvisko a podpis zamestnancafsp[nomocnenca?fﬂ% Eﬁésing, as.
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Priloha k zmluve o lizingu hnutelnych veci ¢. LZC/20/10160

Splnomocnenie

Splnomocnitel - Spoloénost”
VUB Leasing, a. .

so sidlom: Mlynske nivy 1, 820 05 Bratislava, Slovenska republika

ICO: 31318045, DIC: 2020369626, IC DPH: SK2020369626

Registracia: Obchodny register Okresny std Bratislava |, oddiel Sa, viozka ¢. 313/B
IBAN: SK80 0200 0000 0000 0011 3355, SWIFT/BIC: SUBASKBX

splnomociiuje tymto Splnomocnenca - Klienta:
Obec Perin-Chym

so sidlom: Perin-Chym 180, 044 74 Perin - Chym, Slovenské republika

ICO: 00324612, DIC: 2021244940,

Registracia: Okresny Grad Kosice - okolie, Cislo Zivnostenského registra; 806-5723
IBAN: SK11 5600 0000 0004 0469 0001, SWIFT/BIC: KOMASK2X

ku

1. prevzatiu predmetu lizingu podla zmluvy o lizingu hnutelnych veci €. LZC/20/10160,

2. uplatneniu vSetkych néarokov voci dodavatelovi predmetu lizingu, vyplyvajicich zo zaruky za akost a z narokov z
vad predmetu lizingu, v mene VUB Leasing, a. s. v rozsahu ustanoveni Ob&ianskeho zakonnika a Obchodného
zékonnika, s vynimkou odsttipenia od zmluvy s dodavatelom,

w

pripoisteniu predmetu lizingu, resp. jeho doplnkovej vybavy,

4, zastupovaniu VUB Leasing, a.s. pri rokovani s poistoviiou v pripade vzniku poistnej udalosti na predmete

lizingu.

Téato plna moc plati len pri predlozeni:

- originalu zmluvy o lizingu hnutenych veci &. LZC/20/10160 uzavretej medzi spoloénostou VUB Leasing, a. s.

a klientom Obec Perin-Chym a

- Zivnostenskeho listu, resp. vypisu z obchodného registra klienta.

Spinomocnenec musi konat' prostrednictvom osoby zapisanej v Zivnostenskom liste, resp. vo vypise z obchodného

registra, alebo zastupcom, ktory je takouto osobou splnomocneny k vy3sie uvedenym tkonom.

PODPISY ZMLUVNYCH STRAN

Spolo¢nost - Spinomocnitel:
VUB Leasing, a. s.

Diia: 01, A?B piil
Konajlci: ,{

a&:ﬁ'm

Myt. Mi Jusiam}qomova Pifiova
manazér Klientskych vzfahov

7 \}_

P
/- oo
Klient - Splnomocnenec: { .
Obec Perin:Chym "
o AR o™
Diia: “ P

Konajuci.

MVDi. Ladislav Molnér
Starosta

VUB Leasing, a. s., Mlynské nivy 1, P.0.Box 5, 820 05 Bratislava 25
ﬂ Obchodny register Okresny sud Bratislava |, oddiel Sa, viozka & 313/8

i

1C0O: 31318045 Tel.: +421-850123789
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